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Π ν : υ μ α τ ι χ α Ι  ά σ χ ή ο « ? .  — Λ ύ σ « ς  — Λ ύ τ α ι .

—■------- mfr-l T -ct ------------------------

Η Μ Ε Ρ Ο Λ Ο Γ Ι Ο Ν

Β Κ Η Λ ΙΙΣ ΙΛ .  Τ ω ν  ίν  Έ φ ί β ι ρ  έ π τ ά  ά γ ι ω ν  χ α ί δ ω ν .

-V-

ΙΣΤΟΡΙΑ. 1 8 5 4 .  ©ρίαμβος τοΐ> Κχνάρη χρ6 
τ η ?  ϊ ά μ ο υ . .

Η ΝΗΣΟΣ ΣΥΜΗ
Ούδεις θά εγίνωσκε βεβαίως την έπα- 

πειλούσαν τού; αδελφού; Συμαίους συμ
φοράν, άν διά τηλεγραφήματός του δ φι- 
λόπατοΐί συντάκτης τοϋ Φανοΰ  Σύρου κ. 
Δ .  Φαρκτζής δεν καθίστα γνως·όν, ότι «ή 
νήσος Σύμη πολιορκεϊται πρό ίκανών ήδη 
•ημερών ύπό τεσσάρων πολεμικών Τουρκι
κών πλοίων, δτι άπηγορεύθη ή προσέγγι- 
σις εμπορικών πλοίων, δτι οί κάτοικοι —  
οί πλείστοι υπήκοοι Έλληνες  ~ ■ εύρί- 
«κονται έντρομοι και υπάρχει φόβος συγ- 
κρούσεως».

θ ά  εϊπωμεν άρά.γε υπερβολήν άν προς- 
θέσωμεν δτι .προ τοϋ συμβάντος τούτου, 
πλεϊςΌΐ ήγνόουν καί αύτήν ετι την ΰπαρ- 
τής Έ λληνικω τάτης νήσου ;

Προς τούτο κοίνομεν καλόν νά γράψω- 
μεν χάριν τών αναγνωστών ήμών βραχέα 
ξ ιν 'τ ιν ά .  .

Τ ο π ο γ ρ α φ ί α .  'Η  κυκλοτερής καί 38  
χιλιαμέτρων περίμετρον έχουσα Σ ύμ η , ή 
πάλαι καλούμενη καί Μεταποντίς καί 
Αίγλη, είς τάς νοτίου; Σποράδα; νήοου; 
τοϋ ’Αρχιπελάγους άνήκουσα, κεΐται παρά 
τήν Μικράν Άσίαν κατά τον ΰπ’ αυτής 
Συμαϊκόν κόλπον κληθέντα. Γειτνιάζει δέ 
«ρός Ν. μέν τή  'Ρόδψ. π ρ ό ςΆ . τφ  ά- 
κρωτηρίφ τής Καρία; «Κυνός σήματι» 
τ φ  παρά τήν άρχαίαν πόλιν Λώρυμα καί 
προς Δ. τή  νήσφ ’Επισκοπή (Τήλφ),

ΤΟΜΟΪ Β’ — 1 8 8 5

Φ υ β ε κ ή  χ α τ ά β τ κ β ε ; .  Ή  νήσος είνε 
ήφαιστειώδης, ξηρά καί άγονος· πηγαΐον 
ύδωρ ουδαμού υπάρχει καί οί κάτοικοι ύ- 
”δρεύονται άπό δεξαμενών, έν αίς τόν χε ι
μώνα σννάγουσιν όμβρια ύδατα. Τό κλίμα 
αυτής $ίνε εύκραέ; καί τερπνόν καίτοι 
καθ’ υπερβολήν θερμόν. Χειμών έντή  νήσφ 
δέν υπάρχει' καί δ Ιανουάριος δύναται νά 
θεωρηθή ώ ;  δ πρώτος τοϋ “Εαρος μήν.

Ώ ς  Ικ  τοϋ θάλπους καί τής άντανακλά- 
σεως οί κάτοικοι πάσχουσι πολυ τους ο
φθαλμούς,είςδ συντελεί καί ή κακή δίαιτα.

Παρά τό άγονον τού έδάφους, ένεκα 
τής φιλοπονίας τών κατοίκων, ¿ν τή νήσιρ 
ύπάρχουσιν οΰκ ολίγοι αμπελώνες, έλαιό- 
δενδρα, συκαί, άμυγδαλαΐ κ. λ .  Πρό τής 
'Ελληνικής μάλιστα έπαναστάσεως ό έ -  
λαιών τής νήσου ήτο σημαντικώτατος.

Κ ά τ ο ε κ ο ο .  Οί Συμαϊοι είνε διάσημοι 
ναυτικοί' κατά τόν παρελθόντα αιώνα έ -  
κέκτηντο περί τά 5 0 0  μεγάλα έμπορικά 
πλοία, καταστραφέντα σχεδόν υπό τής 
πειρατείας. Ό  αριθμός τών κατοίκων αν
έρχεται εις 1 5  περίπου χιλιάδας πάντας 
γνησιωτατους "Ελληνας καί όρθοδόζους.

Ήσπογγαλιευτική αύτών δεινότης θεω
ρείται απαράμιλλος.

Ή  εισαγωγή ύπό τινων εύπορων τών 
σπογγαλιευτικών μηχανών μεγάλω; έζη-  
μίωσε τόν πτωχόν τών δυτών πληθυσμόν 
πλήν άτυχώς δι’ αυτούς αί μηχαναί είς- 
ήχθησαν.

‘ Ι σ τ ο ρ έ χ ,  Ή  Σύμη κατά τήν αρχαιό
τη τ α  πολλάκις ύπό διαφόρων έχθρών ή-  
ρηυ.ώθη. Πρό τών Μηδικών χρόνων ήτο 
ύπό τήν ήγεμονείαν τής 'Αλικαρνασσού. 
’Επί τοϋ Πελοποννησιακοϋ πολέμου κα· 
τε ίχετο  ύπό τών ’Αθηναίων' μετά  τήν 
παρά τήν Κνέδον ήτταν τών ’Αθηναίων 
οί Λακεδαιμόνιοι άποβάντες είς τήν Σύ- 
μην έστησαν τρόπαιον.

Κ α τά  τόν μεσαίωνα ή Σύμη εγένετο 
υποτελής είς τόν Μέγαν Μάγιστρον τής 
'Ρόδου.

Μετά τήν ήρωϊκήν πτώσιν τής νήσου 
'Ρόδου είς τήν έξουσίαν τοϋ μεγαλόφρονος 
Σουλτάνου Σουλείμάν τοϋ Β  καί ή Σύμη 
ήκολούθησε τήν τύχην της .  ^

Π ρ ο ν ο μ - έ α ς ,  Ύ π ό  τοϋ κατακτητοϋ 
Σουλείμάν παοεχωρήθησαν τοΐς Συμαίοις 
—  ούχί τόσον χάριν τής άνευ άντιστά- 
σεως ύποταγής των, ήτις  ήτο αναπόφευ
κτος μετά τήν πτώσιν τής ‘Ρόδου, άλλά 
κυρίως, ώς λέγεται, ένεκα τών έκλεκτών 
σπόγγων καί τών έζαιρέτου κατασκευής 
άρτων, οϋς έζαπέστειλαν αύτώ διά τών 
προυχόντων αύτών —  ίκαναί προνομίαι, 
διατηοηθείσαι άθικτοι μέχρι τοϋ 1 8 6 9 .

Ή  Σύμη είχε? ίδιον διοικητικόν καί 
δικαστικόν σύστημα, "Ενα δέ μόνον φόρον 
¿πλήρωνε:· κ α τ ’ αποκοπήν ή νήσος σύμ- 
πασα τόν όνομαζόμενον Μ α χ το ΰ . Έ π ε -

τράπη ή καθ' δλας τάς θαλάσσας . τοϋ 
Κράτους ¿λευθέρα καί ατελής στέ^^γά* 
λιεία,παρεχωρήθη γενική άτέλεια έπί .τώ«·... 
είσαγομένων καί έςαγομέχων έμπορεο^άι^ 
των'έπετράπη ή κωδωνοκρουσία, καί πλεί- 
στων άλλων παραχωρήσεων καί άτελειών 
άπήλαυενήνήσος, περί ών ού τοϋ%αρόντος.

Κ.ατχργηβες τών «μονομ,εών. 
Πρώτη απόπειρα . πρός περιστολήν τών 
προνομιών έγένετο ¿ν έτει 1 8 6 5  διά τής 
έπιβολής φόρου έπί.τοΰ οινοπνεύματος, 
είς δν ύπέκυψκν μεθ’ Ικανήν άντίστασιν, 
ά τε  θεωρήσαντε; τήν φορολογίαν ταύτην 
δικαίως ώς προάγγελον πλήρους Λάταργή- 
σεως τής αύτοδιοικήσεως καί μονονού πά- 
σης προνομίας καί άτελείας

Καί ή κατάογησξς αϋτη έπήλθεν.
Οί Συμαϊοι άφ’ οΰ έφ’ ικανόν διά π ρ ε

σβειών έξελιπάρησαν τήν Πύλιν έπικα- 
λούμενοι τών προκατόχων τά  διατάγ
ματα καί τά χρυσόβουλα, κατεφυγον είς 
άντίστασιν.

ΓΙοός περιστολήν τής a v S a d e ía c  ταύτης 
άπεστάλη τόν Φεβρουάριον τού 1 8 6 9  
στόλος καί στρατός ύπό τόν Ά χ μ έ τ  πα- 
σ^ν,δστις. insdoóA<¿eer εντελώς τόν τόπον- 
τ£ρ δέ 1 8 7 4  προέβησαν καί έν τή| Σύμ·(ΐ 
είς τήν έφαρμογήν τού γενικού φορολογι - 
κοϋ συστήιιατος.

*

‘ O  U p o ; τών 3£υμ.αίων γυνχςκών 
λ ύ χ ο ς ·  'Εν τούτοι; καί μεθ’ δλου; τούς 
αποκλεισμούς καί τάς έπεμβάσεις τών 
Τούρκων οί Συμαϊοι ούδέποτε ¿ξεπλήρω
σαν πάσας τάς υποχρεώσεις αύτών.· διαρ- - 
κώς δέ προσεπάθησαν διά πρεσβειώ? ν&· 
τΰχωσι τών προτέρων αύτών προνομιών. 
Ά λ λ ’ ούδεις πλέον εκ τών έγκριτων άνε- 
λάμβανε τόν 5σφτιμητικόν τόσω καί έπι· 
κίνδυνον τοϋ πρεσβευτού τίτλον..

Ώ ς  εκ τούτου 3 0 0  Συμαϊαι γυναίκες 
όπλισθεΐσαι διά ροπάλων καί πετρών περί 
τά μέσα ’Ιουλίου 1 8 7 5  ¿πολιόρκησαν έν 
τα ϊς  οίκίαις αύτών τούς τά  πρώτα φέρον
τας έκ τών συμπολιτών των, κατέθραυ- 
σαν τά  παράθυρα καί τάς θύρας μ »  άναρ- 
πάστους τούς ¿ μ π α ρ κ ά ρ ισ α ?  δια Κων
σταντινούπολή.

*
«Ο βημ.$ριν6ς αηοχλκςβμ,ός. Ό

ύπό Τουρκικών πολεμικών πλοίων Αγγελ
θείς έθνωλετήρ αποκλεισμός αφορμήν.έχει 
τήν άρνησιν τών Συμαίων δπως,χάριν τής 
ακριβούς εφαρμογής τής φορολογίας, άπο- 
γραφώσιν.

"Ιδωμεν πώς θά λήζϊ) καί τό έπεισόδιον 
τούτο, τό έπαπειλοϋν τήν έξόντωσιν μιάς 
έτι Ελληνικής νήσου.

Ίδω μεν  πώς .θά διαφύγωσι καί αύθις 
τόν κίνδυνόν τά  γενναία ταϋτα  τέκνά τής 
θαλάσσης.
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Ε Β Δ Ο Μ Α Σ

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΤΠΝ ΜΑΧΠΝ
ΤΟ Υ  Γ Α Λ Α Σ Ό Υ  Κ&1 Τ Ο Υ  1ΚΟ ΥΛΕΝΙΟΥ 

Τ Ο Υ  ¡ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΔΕΞΙΑΝ ΟΧΟΗΝ ΤΟΥ ΠΡΟΥΤΟΥ 

[Σ υγγρα φ ίϊο* « « ρ *  ΙΑΚΛΒΑΚΗ ΡΙΖΟ Τ ]

Χ 'Ε δ β ίη  ίΐμίν τ4  χατωτίρ>ω τ.ολίτιμον χ ί ΐ ρ ο -  
νριυρί»,  οντινο« ι ό  κ ί ρ ^ ό μ ε ν ο *  * « ρ Ιχ ® μ *»  « δ  ' 
μιρον ι ο ΐ ς  ά ν · γ ν ώ β τ * ΐ ί  ί μ * » '  ί ’ ”ί  '“ ,δx ',  
1 3 ιύγρα<ρ°ζ , ο 5  '>α*ο>β«»η ‘ ΐ * ί ζ " «  ι' * '
ρουλω ». Κ*> τ »1 τοιοΟιον τ ι  Ιβημοαανβη { » ία ΐ* 
β η < ιίιώ «β ι  τοδ ·» β τ ο ρ ι χ ο  δ δ ο χ ι μ ί ο ν  * » 5
χ.'φιλ-Γίμβνοί,  Ιν το δ ιο ις  χάριν μίίζονο« δ ή μ ο -  
.νιό ίήτο« δημοβ 'ίόομίν  Ιν τ ζ  Έ  6 3 ο μ  ά δ ι ΐην 
κολ ίι ιμ ον  4 * 4  ίοτοριχτ,ν χαι 4 * 4  -(Χω^οιχήν ί * ο -  
Α.ν μ ο »ο «ι*® > * ' '  -5 *4*1» .  χ * 9 >|χο» ΐ μ * »  β ίωροδν- 
ΐ « ί  να ά ρ ο τ ί ξ ω μ ί ν  τ ’*  «ξ*1ί * ι ρ ί  * · «  ουγγρ®?!*»«.

Ό ' Ρ ί ζ « «  Ιγίννήθ?ι I»  Κωνβτ*ντινοι»Λ0λίι τ«? 
177-8 '  δ « * * ή ρ  * ο »  V ®  λ4γι>»« * * ί  Ιχ  * β »  4ρ ·  
χ ί ν τ ω ν  τή« Κ ω * σ τ » * τ ι ν ο ν * ό Υ ί ω ; '  τή»  Ι * ω * ν μ ια ν  
•Ρίζο;  -Ιλαίτν  Ιχ  τή« μ ^ τρ ό ;  τον ,  ¿ν.ομ«ζομίνΐ}« 
« 5 τ ω ,  μ τ ι ά ι ο δ  * ρ 4 «  άντιδιαοτολήν ¿ * 4  τοδ χ υ -  
ρ ίω ς  χλάδον δοβίντος α δ τ ώ  κβρίπωννμίου.

Ό ρ φ α ν δ ί  μ * '» » «  *1; βρεφική» ή λ ι * ί * » .  Ιξβ>τ<χχ- 
διόβη 4 * 0  τοδ Ι ο γ ί ο ο  βτίου τοο ϊ ι μ ο ν ή λ  μ η τρ ο 
πολίτου  Έ * Ι » « ι * ,  όατις άνίδτ.ξε» αδτον Ιλ λ η ν ι-  
οιήν ϋρτατον* την ριλοβοφίβν 13ιδί-/,βη 4 * 0  τοδ 
Αανιήλ Φιλιππίδου  χαΐ τήν Γαλλιχήν 4 * 0  τοδ 
’Α 8 6 ά  Αα*ονταί»οο· Ι ι ίχ ο ίΜ τ ή «  «αρηχολούβηο* 
τον ήγιμό»® Κο»*οτ*ντΙνον Τ ^ λ ά ν τ η ν  εις Μ ο λ -  
δανίαν- Τ * «  Ιχ  τ ή ;  π ολιϊιχή «  ¿λίγα« δποΧτι-  
* ο μ ί ν »5  αδι<δ ώ ρ * «  ά φ ι έ ρ ω « »  «>! τήν μ ε λ ί ΐ η ν  
τ ή ς  άσιατιχή« φιλολογία«,  η ;  Ιγ Ινττο  Ιγ χ ρ α τ έ -  
ο τ α τ ο ς '  χα τα τά οοετα ι  δ ί  μ ίτ ο ξ ν  τιδν χλαοιχιδν 
βδτή« «ογγρ'αφίων.

Ό  διαδιχ,Οεί« τον Ύ ψ ηλάντη ν  τιδ 1 8 0 1  ϊ ο δ -  
τ ο ο ; ,  διώριοι τον 'Ρ ίζον  Ι ί ιτβ τρ α μ μ ίν ο ν  αδτοδ 
* * ρ ®  τ ή  Υ ψ η λ ή  Πύλη, ο 31 ^γαμών Κ α ρ α τ ζ ϊ «  
¿νίβίδαβ'ίν * 4 τ ό ν  εί« τδ άνώτατον άξϊοιμα τοδ 
Μ ε γ ά λ ο ι »  Π β ο τ ε λ ν ί χ ο ν  ή *ρ<υΟυ*ουργοΟ' 
«ή» αδτίιν θίβιν εΐχ,ε χαι τό» 1 8 ΐ 6  * * ρ α  τ φ  ή γ ι -  
μόνι Μ ιχα ήλ Σ οόιοιρ ,  ήν δ . ε 'ή ο η β ί  χαί μ έχρ ι  τή« 
ίλληνιχή« { * * ν ά β τ ά ο ι ω « .  Μ ετ '*  τήν άτυ·/,ή περί τδν 
"Ιοτρον Ιχζαοιν τοδ ΙΟνιχοδ χινήμ«το«,_οπου I -  
π ώ λεα ι  χαί τον « ρ ω τότοχον  αδτοΟ νίον Α λέξα ν
δρον, έ γ ζ α ι ίλ ιη ε  τ ά  μέρη Ιχιΐνα. Έ ν  Γενεύη Ι δ ί -

• δαξεν Ικ ιβ ήμ ω «  τήν ί β τ ο ρ ί α ν τ ή !  ν ε ο ε λ 
λ η ν ι κ ή «  φ ι λ ο λ ο γ ί α «  μ<«φ το-δ 8αομα - 
ομοδ τώ ν  ξένων αδτοδ άχροατιΑν' ϊγραψε δε Γ α λ -  
λιατΐ  χαί τήν Ιοτορίαν τή« Ιλληνιχή« Ικ α ν α τ τ ά -  
ο ι μ « μ έ χ ρ ι  τ ο δ  1 8 2 5 .  Έ ν  Γενεύη γνωριοβεί« μετά  
το δ  Κακοδιοτρίον χαί 'άγα*ηβ εί«  παρ’ αδτοδ ήλ&εν 
ίί« 'Ε λ λ ά δ α  γενόμενο;  ύπονργό« τών Ιξω τερ ιχ ώ ν ,  
Μ ετά  τδν βχνατον τ ο δ  Κοδερνήτοο ίξ ε λ έ γ η  4 * δ  
τή ς  διοιχητιχή« Ικ ιτροη ή«  4*ουργό« χαί Ι * ί  τή«

• βαβιλεία« δ ΐ  τοδ "Οβωνος πολλάχι«  χ α τέ λα δ ε  τά 
ά ν ώ τ α τ χ  ά ? :ώ μ α τ α .  Ι'.ί« αδτόν οφ είλεται δ π ρ ώ 
τ ο ;  χ α τα ο τ ιο μ ό ;  τή< ά νωτά τη« Ιχ η α ιδ εύ ο ιω ; .  ή

- χαβίδρυαι« τοδ ΪΙανεΛιβτημίοο χαι η ούοταοις  τ ή ;  
Ά ρ χ α ιο λ ο γ ι χ ή ;  έ τ α ιρ ε ί α « ,  η« εχί π ολλά ϊτ η  
προέβτη.

Κατά τι?  1 8 4 8  !* έμ ο Ο η  κρέοδο;  τ η ;  Έ λ λ α δ ο «  
«α ρ ά  τή  'ί 'ψ η λή  Πύλη' άπέίανε δε τδν Δεχέμδριρν 
τοδ 1 8 5 0  ε ί ;  ήλιν.ίαν 7 2  Ιτώ ν .
. Σν.νεγραψε τ ά  Κ ο ρ α χ ι α.τ ι χ  ά χ ω μ φ δ ία ν ’ 
τ ί ν  ’ Λ β *  α  ο ί α ν χαί τήν Π ο λ ο ξ έ ν η ν  τ ρ α 
γ ω δία « .  Τήν Κ ο ό ρ χ  α « ά ρ π α γ ή ν  π ο ίη μ α  ή- 
ρωϊχοχοιμιχόν,  Ώ  δ  ή ν  *ρό< τ ο δ ι  'Έ λλ η ν α ί ,υΟ ΙΙΓδ
(Ιε  Ι ϊ Ι Ι έ ΐ ' ΐ Ί ιπ  ο ¿ ν ο ο ς υ ο  πιοιίοι-ϊι«, ΙΙίβίοΪΓΟ (Ιο 
Ια βενοΐοΐΐοη 8Γβθςΐΐε. Διάφοροι»« φ δ ά «  χ α ί  
Ι η ι γ ρ ά μ μ α τ α ,  Ιχβεοιν τή« Ιν Δαχία  Ιρ:ανα- 
ο τ ά β ε ώ ς ,χ α ί  οονειογάοβη μ ε τ ά  τοδ Φ ω τε ιν ο β  «’ « 
τήν ίατορίαν τή« Δαχία« · 3 ι  ό λ η «  α δ τ ο δ  
τ ή «  ζ ω ή «  τ ά «  4 ψ η λ ο τ ά τ α « 3 ι έ * ω ν  
τ ή «  * α τ ρ ί δ ο « τ ο ι »  ϊ έ ο ε ι « ,  Ι χ ί β β ν ε ν  
¡ 1 «  Ι ε χ α τ  ο ν γ ή ρ α «  χ α ί  Ι τ ά φ η  α * ο  
δ η μ  ο ο ί ω  ν χ  ρ η μ  ά τ  ω  ν»|.

« Πβοτ τά τέλ·/ι τοϋ ττκοελθόντο« Μαρ
τίου ρΐ'νός, ολίγα«· γ,αέρα< ϋβτερον άττό 
τ-Λν έιτίβηίΛΟν δ τ α ( Α α ρ τ υ ρ ί « ν  τού βί; Ί α -  
βιον ‘Ρωββιχοϋ προξένου, ί  Μολδαβία I -  
παυ«ί νά Ιχνι διοιχτιτήν. Οί πρόκριτοι 
ντδν εντοπίων εΰγενών ^ βο'ίκρων κατά

τ-ην έπιχώρεον φωνήν καλούμενων, οί μεν 
επι6υρε'ί<ιαντε< νά διοικ'/ιβωοιν αυτοί τον 
τόπον, έλώριον κατά τήν φανταβίαν των 
προχείρεενον εί« τό  διχαίω^α τού ίοχυρο - 
τερου, οί δέ δτά τό  έξ αγω γοί άψίχορον 
τού ήθους των βαρυνθέντε« τήν χαθεοτώ- 
οαν δτοίχνιβιν, καί άλλοι άλλον νέον από 
Κωνίταντινο'υπόλεω; ήγεριόνα ποθοϋντε«, 
Ιβίαβαν τήν αναχωρ-ηβιν του ήγεριόνο; αε 
τήν άθρόαν φυγήν των εί« τό Πέραν τοΰ 
Προύτου' ώβτε ό ήγεμών άναλογιοθεί« 
τό βοϊθο; τΟν περιττάοεων χαί ίΒών οτι 
•ή βι'αία εί« τόν τόπον διαμονή του, δγ_ι 
|λόνον είναι πολλαχδ« αδύνατο«, αλλά χαί 
ε ίς ’αΰτόν επικίνδυνο«, χαί εί« τόν τόπον 
επιζήμιος χαί εί« τό έθνος του έπιβλαβή«, 
κατέφυγεν εί< τής φιλάνθρωπου 'Ρωοβι- 
χ ί«  Αυτοκρατορία? τά  σύνορα, ευχηθεί; 
τήν ποθεινήν σωτηρίαν εις τους ορ.ογενεϊ? 
του Γραικούς, καί ευτυχίαν εις τόν λαόν 
τ7,« Μολδαβία«. Καί 0 ρ.έν άνεχώρησεν' 
οί δέ Βο'ίάροι *ρχι<'*ν διοικίΰσι τήν 
πατρίδα τ ω ν  πλέκοντε« εί;  τήν φαντα
σίαν των ορμαθού« αγαθών χαί κτίζοντε«

• πύργους ευτυχημάτων έπιστηριζορ.ένου;
$1« τό αυθαίρετον καί πεοιοριζο^ένου« εις 
τόν κύκλον τού ίδίου συμφέροντος. Αί 
πρώται ή̂ /.έραι τής ουνελεύσ8ώ« των εφώ- 
ρασαν τού« σκοπούς τών συνελθόντων, ότι 
δεν ήσαν ή  πρόνοια καί ασφάλεια τοϋ κοι
νού, άλλ’ οτι ό καθείς άπέβλεπεν ε ί ;  τό
ίδιον. '

• Πρέπει ψ δλον τούτο νά όρ*.ολογήσ·ρ 
6 άπαθή« δικαστή«, οτι ή δεινότης τών 
πεοιστάσεων εις τάς οποίας εΰρέθηοαν ά- 
αροσδοκήτως έαπεπλεγ^ένοι, ήτον καί 
ποωτότυπος εις τό είδό< της ,  καί συνε- 
πεία« φοβερά; έπισείουοα. 'Ολίγος άριθ- 
αός στοατιωτών Γραικών, καί Σερβ^οβουλ- 
γάοων καί Θρακών έξαίφνης ΰπό τή̂ ν έ- 
θνίκήν σημασίαν τού πρίγκιπο; -Άλεζάν- 
δοου Ύψηλάντου, έν άγνοί^ παντελεϊ τής 
Βασσαραβικής διοικήσεω«, καί διά νυκτάς 
διαβάντο« τόν Προύτον κατά τό Σκουλέ- 
νον, συνεκρότει τό στράτευμα, τό όποιον 
έχήρυξε δημοσίως, καί εγγράφω; τήν έ- 
λευθεδίαν τών Γραικών, καί τήν εκ τής 
Ευρώπη; έξωοιν τή< οθωμανική; δυνα
στεία«. Ή  ‘Ρωσσία διε,ααρτυρήσατο.έπ;- 
σή[Αως κατά τού τοιουτου έπιχειρήριατος. 
Άφαιρέσασα τήν προστασίαν της άπό τάς 
δύω έπαρχίας Βλαχίαν καί Μολδαβίαν, 
πρώτα; εστίας φχνείσας τή« τοιαύτη; έ -  
παναστάσεως. Ή  Μεγάλη Ε κκλησία  βλέ- 
πουσα τά ξίφος τών τυράννων έπ-ρωρημέ- 
νον επί τόν ίερόν αύτής τράγ_ηλον όλων 
«ύτή< τών τέκνων, διά ν.ά άποκρούσ-ρ τ ή ;  
Βαρβαρικής λύσσης τάς θανατηφόρους π λη- 
γα-,  Ιβαλλε με τούς κεραυνούς τών άνα- 
Οεαάτων τούς τότε όνο[/.ασθέντας άποστά- 
τας, καί τόν ήγείΛονα τής Μολδαβίας, 
τούς όποιους άν ήτον ελεύθερος είς τάς 
ψήφους των, ήθελε τούς στεφανώσει ριέ 
τάς ίεράς . εύχάς της ,  καί τάς ευλογίας, 
εις προλαβόντας ¡κέ τήν φανεράν εκρηξιν 
τής έπαναστάσεως, τον όλεθρον ολου τού 
γένους, τόν όποιον έρ,ελέτα καθ εαυτόν 0 
Σουλτάνος νά προξενήβ-ρ άνεπαιβθήτως 
χαί δολίως .¡καθών άπό πολλάς προδοσίας 
τήν γενικήν χλίσιν τών Γραικών ε ί ;  τήν

ελευθερίαν. Ό  καθη-κερινός φόβος τ ή ;  I -
®όδου τών 'Γούοχων άπό τήν Ίβραίλαν 
” . , * . · ■ · ϊ ’φρουριον ¡κέγα και οχυρον, κεΐ|κενον [κεταίζυ
Β λα χία ;  καί Μολδαβία; έπροξενούσε φρί
κην ε ί ;  τών Μολδαβών τάς ψυχάς.

Ιδ ο ύ  πόσαι καί όποΐχι Ούελλαι συνε- 
σκότιζον τόν πολιτικόν τ ή ;  Μολδοβλα
χία ;  δρίζοντα ! Ά λ λ ’ αΰταί έπρεπε νά 
θεωρηθώσιν ώς· ποομηνύτριαι κινδύνων ναυ
αγίου είς τούς κατοίκους των, καί έδιδον 
άφορριάς καί ε ί ;  αυτούς τού; ολίγον διο
ρατικού; τού ρ.έλλοντο;, νά εννοήσουν εν- 
αργώς, ότι ε ί ;  τό ναυάγιον αυτών ή /.οιν»γ 
σύικπνοία υπολείπεται ¡κόνη σωτηρίας σα- 
νί;, είς τήν οποίαν διά νά έπιβώσιν έλα— 
φροί, ανάγκη πήσα ήτο νά έκδυθώσιν όλα 
τά βάρη τών ’ιδιαιτέρων συμφερόντων, καί 
νά γυικνωθώσιν άπό τόν πλατυκράσπεδού 
Ιριατισριόν τού έγωϊσ|κού καί τής  κενοδο
ξίας. 01  νέοι δικως διοικηταί καταστα- 
θέντες αύτοχειροτόνητοι Ιατροί τής  νο- 
σούσης αύτών πατρίδος, ό μεν διώριζεν 
είς τήν νόσον §ν ιατρικόν, ό δέ άλλο, όλα 
εναντία ρ,εταξύ των, καί κάνέν άρ;κόδιον 
είς τήν θεραπείαν τού πάσχοντος, ικη α -  
ποβλέποντες, ώς φαίνεται, εις τήν άνάρ- 
ρωσιν τού ασθενούς, άλλ ε ί ;  τόν ικισθον, 
τ ί ;  πλειότεοον νά λάβν)' και τί λεγω ; 
τ ί ;  νά λάβ'ρ τόν μισθόν δλον αυτό ;,  και 
ούδ’ οβολόν οί λοιποί ομότεχνοι.

Ί Ι  δε τ ά ξ ι ;  τών λοιπών κατοίκων, οί 
όποιοι μόνοι είλικρινώ; επιθυμούσαν την 
κοινήν άταξιαν, διότι ε ι ; . τ η ν  ταραχήν 
καί τήν ανωμαλίαν έζημιώνοντο ολην 
αύτών τήν περιουσίαν, οσοι δηλαόη κατέ- 
βαλον δλα των τά  χρήματα μισθωσάμενοι 
άγρού;, ή συβτήσαντε; έμπορικήν υλην, 
ή είχον τά  κεφάλαια δλα τ ή ;  χρηματι
κής αύτών καταστάσεως είς τήν έφήμε- 
ρον πρόίξιν τής όποιαςδήποτε τέχνης, ή 
μαθήσεώς των, αύτών τών κατοίκων αί 
τάξεις ήσαν είς δεινήν αγωνίαν διά τόν 
κίνδυνον τ ή ;  νοσούση; Μολδαβία;, καί 
ήγανάκτουν διά τήν απειρίαν καί αδια
φορίαν τών ’Ιατρών. Καί ώμοίαζεν άρα ή 
Μολδαβία με σκάφος είς φοβέραν τρικυ
μίαν, τού όποιου δλον τό πλήρωμα ήθελε 
νά κυβεονά τό. πηδάλιον, κάνεις δεν κατε-  
δέχετο 'τού ναύτου τήν ύπουργίαν;  ώστε 
οί άλλοι έπιβάται τών όποιων ολος ό 
πλούτο; ήτον ε ί ;  τό πλοϊο·^ άρχισαν νά 
χαταφοονώσι τού; τοιούτου; ύιοιχητά; τού 
σκάφους, καί νά τού; θεωρώσιν ώ ;  αιτίου; 
τού μέλλοντος αύτών καταποντισμού. Ή  
τοιαύτη τών επιβατών ύπόληψι; περί τών 
διοικητών έφανερώθη είς όλίγας ήμέρα;.- 

Ή  καθ’ ημέραν πταίουσχ, καί παραλο
γισ μ έ ν η  Βοΐαρύή διοίκησι; πρό;,μεν'τους 
Γραικούς έφέρετο τραχεΤα, καί ύποπτος 
μελετώσα Γραικηλασίκν, καί. κηούττουσα 
τόν τοιούτον αυτής σκοπόν, σύγκροτήσασα 
δέ φρουράν άπό τούς Βουλγάρου; καί^Σέο- 
βους γειρώνακτας τού Ίασίου, άπέύειζ.εν 
οτι μ.όνου; τού; Γραικούς εμίσει, καί κα- 
τεδίωκεν δχι διά τήν ύπακοήν των πρό; 
τήν ’Οθωμανικήν Αύλήν, άλλά διά τήν 
κατά τού -Γραικικού "Εθνους ζηλςιτυπ.ίαν 
των, ώς ήγεμονεύοντος είς τάς δύω έπαρπ 
χίας· σαράντα δέ Τούρκους, τού;.όποιους 
ή διοίχησις έπρόφθασε νά διασώσ·ρ άπό

Ε  Β  Δ Ο Μ  Α Σ 3 6 3

τά ς χε?ρας τών άτακτων, καί ψευδω
νύμων Άλβανιτών, ώπλισε φιλοτίμως, 
χαί έθεράπευε μέ κολακείας είλωτιχάς· 
ώ σ τε  οί θρασύδειλοι αυτοί Βάρβαροι, άρ
χισαν ευθύς νά φοβερίζωσι τούς Γραικούς 
•ιών έργαστηρίων καί όρμήσαντες μίαν η 
μέραν μέ ξίφη γυμνά εναντίον δύο Γραι
κών, συνηοπάσθησαν, καί συλληφθέντες 
άπήχθησαν είς τήν Μητρόπολιν, άπό τούς 
Γραικούς συνελθόντας, καί ασφάλειαν τής 
•ζωής των'1 ζητοϋντας άπό τήν διοικησιν 
μέ  κοαυγάς δικαίας άγανακτήσεως. Είς 

_;αΰτόν τόν θόρυβον οί διοικηταί έπικαλε- 
σθεντες τήν Σερβοβουλγαρικήν φρουράν, 
ειδον τότε  καί ήκουσαν, δτι καί αυτή ε ί 
ναι έναντία είς τήν τοιαύτην διοικησιν 
όταν δίδη όπλα κατά τών Χριστιανών είς 
τ ο ύ ;  έχθίστου; τής  θρησκείας. Καί τά 
μέν τ ή ;  Μολδαβίας πράγματα είς τοιαύ
την στάσιν ήσαν.

Ό  δε πρίγγιψ ’Αλέξανδρος Ύψηλάντης 
μαθϊυν τήν άναχώρησιν τού ήγεαόνος τής 
Μολδαβ ία ; έστειλε περί τά  μέσα- τού ’Α 
πριλίου μηνός 8ύω τών αξιωματικών του, 
τόν μέν Κωνς-αντΐνον έπικαλούμενον Πεν- 
τεδέκα, Ίωαννίτην τήν πατοέδα διά νά 
συστήσ·/) είς έν σώμα τούς διασπαρμένου; 
«ίς Μολδαβίαν ανέτοιμους Γραικούς στρα- 
τ ιώ τα ς ,  τόν δέ εξ Άγραφων ’Αθανάσιον 
διά νά παραλάβνι το είς Γαλάσιον σώμα 
είς οκτακοσίους Γραικούς συμποσούμενον 
καί σαράντα σιδηρά κανόνια, τά όποια 
-ήσαν είς χρήσιν πλοίων Γραικικών καί οί 
δύω αύτοί έπειτα νά έπιστρέψωσιν είς τό 

. έίτρ.ατ.όπεδον τού Γυργοβίστου.
«Φθάσας είς τό Ίάσιον δ Πεντεδέκα 

κατεγίνετο' κατά τάς πρώτα; ημέρας νά 
όπλέσν) τούς αόπλους Γραικούς, καί νά 
τούς ενδύσνι τήν στρατιωτικήν στολήν’ νά 
«τοιμάστι τά  αναγκαία εφόδια καί νά άνχ- 
χωρήσ·/). Καί ό μέν Πεντεδέκα ε ί ;  το ι-  
■αύτα ένασχολεϊτο' ή δέ δεύτερα καί τρίτη 
τάξις τών εντοπίων εύγενών καταφρονού- 
μεναι,καί καταπατούμεναι άπό τόν εγωι
σμόν τών προκρίτων συμπολιτών του έξ -  
•ηγριώνοντο καί οί τολμηρότεροι συνομό- 
'•βαντε; διά νά σφάξωσι καί τόν Μητρο
πολίτην καί τού; πρώτου; άρχοντα; εί;  
τόν τόπον τής συνελεύσεώ; των, καί νά 
λάβωσιν αυτοί έπειτα τάς ήνίας τ ή ;  διοι- 
χήσεως, άνεκοίνωσαν ε ί ;  τόν Πεντεδέκα 
τόν σκοπόν τής συνωμοσίας, ζητούν-ες 
•αυτόν βοηθόν τού επιχειρήματος. Ά λ λ ’
•ό1 Πεντεδέκα όδηγηθείς άπό σύμβουλάς 
•φρονίμων άνδρών Γραικών, δχι μόνον ή- 
χουσε τήν τοιαύτην συμβουλήν ώς άπο- 
τρόπαιον, καί άνόσ.ιον έργον,άλλά χαί τούς 
Εμπόδισε μέ σφοδρά; άπειλάς; Αύτή άρα 
ή  περίστασις άναχαλύψασα τής εντοπίου 
•διοικήοεως τήν άδράνειαν, άνεπτέρωσε τήν 
αυθάδη κενοδοξίαν τού ΙΙεντεδέκα, ώστε 
παρακόυσα; τάς συμβουλάς τού Αρχηγού 
-ένόμισεν δτιήμπορεί νά άγγι, καί νά φέρν) 
.τούς διαφωνούντας Μολδκβούς καί νά δι- 
οικϊ5 στρατιωτικώς τήν έπαρχίαν, παρα- 
βάλλων, ώς φαίνεται, τόν εαυτόν του μέ 
τούς Πιζάρους καί μέ τό Ιίερούβιον τήν 
Μολδαβίαν.

Ως τόσον οί περί τόν Πεντεδέκα άντί 
τού νά γίνωνται άπό ήμέραν είς ήμέραν

ισχυρότεροι διά τής εύταξίας χαί τής 
προσηλώσεώς των είς. τόν ίερόν σκοπόν, 
εφαίνοντο άσθενέστεοοι παρασυρόμενοι είς 
κραιπάλας καί αταξία ; διαφόρους, ώστε 
καταφρονούμενοι άπό τήν διοικησιν, έβιά- 
ζοντο άπό αύτήν νά άναχωρήσωσιν άπό 
τον τοπ ον  αυτοί άντέτεινον είς τήν βίαν, 
άντιτείνοντες έπροδίδοντο εί;  τήν Ίβραί
λαν, προδιδόμενοι χατέφευγον είς τό νά 
ύπερασπέζωνται διά τών όπλων καί υπερ
ασπιζόμενοι έγίνοντο φοβεροί πρός ανθρώ
που;, κατά τών όποιων δέν ήτον δίκαιον 
νά έχωσιν έ^θρικόν σκοπόν, άλλά μάλι
στα πρό; αυτού; συμπάθειαν, καί κλίσιν, 
την όποιαν εμπνέει τό όμόθρησκον κ*ί  ή 
τοΰτότη ;  τής δουλικής χταταστάσεως.

Ί Ι  τοιαύτη άπό θεοβλάβειαν, ή τό ά- 
ληθεστερον άπό τήν μωρίαν τών Πεντε- 
δεκιστών, καί τήν κουφότητα τ ή ;  διοική- 
σεως γεννηθεΐσα δυσμένεια μεταξύ Γραι
κών καί Μολδαβών ¿προξένησε τκρχχας 
είς τό ν  τόπον, καί όί Μολδαβοί ποσέ μέν 
φοβούμενοι τών Τούρκων επιδρομήν καί 
λεηλασίαν, σύντροφον πάντοτε τής σφα
γής καί τού εμπρησμού κατά τό ήθος 
τών βαρβάρων, ποτέ δέ ΰποπτεύοντες εκ- 
δίκησιν τών Γραικών μάλιστα μετά  τήν 
είς Ίβραίλαν αποστολήν τεσσάρων Βοϊά- 
ρων έν σχήματι πρεσβείας, κατέφευγον 
ε ί ;  τά σύνορα τ ή ;  ξενοδόχου 'Ρωσσίας, 
καί πάλιν οί μέν άθωότεροι ένθαρρυνόμε- 
νοι άπό τάς προκηρύξεις τού ΙΙεντεδέκα, 
οί δέ είς τ ά ;  υποσχέσεις τής Ίβραίλας, 
καί τήν εκεϊθεν ελπιζομένην βοήθειαν έ -  
πιστηρι^όμενοι, ύπέστρεφον εί;  τά  ίδια’ ή 
συχνή αυτη φυγή, καί επιστροφή τών εν
τοπίων ήτον Εΰριπος έπιζήμιο; εί;  τήν 
Μολδαβίαν ηθική; παλίρροιας φαινόμενον, 
είκών ακριβής τής παλιμβουλίας τών τότε 
διοικητών.

Καί τά  μέν τού Πεντεδέκα τοιαϋτα, ό 
δέ Αθανάσιος ήτο κατά πάντα ανόμοιος 
με τον συνυπουργόν του' καιόμενος.άπό 
πύρ ειλικρινούς πατριωτισμού, οΰδένκ σκο
πόν, μηδέ πόθον άλλον έχων, παρά τήν 
ελευθερίαν τού έθνους του, ‘Ελληνικήν α
ληθινά καί γνώμην καί ρώμην έχων, κα
τεγίνετο είς τό  Γαλάσιον νά βάλν) είς 
πράξιν τάς έντολάς τού αρχηγού.

Τό έκεΐ Γραικικόν σώμα ήτον συγκεί
μενον άπό πανσπερμίαν ναυτών τού Αι
γαίου πέλαγους, άπό το ύ ;  όποιους οί 
πλειότεροι έξ αρχής έκδεδινιτημένοι διά 
τήν φύσιν τού επιτηδεύματος των, μάλ
λον διεφθάρησαν διά τήν τρυφήν τήςΜ ολ- 
δαβικής εκείνης πόλεως, είς τήν όποιαν 
τού Βάκχου κναί τής Α φροδίτη; αί ήδο- 
ναί δέν ησαν ε ί ;  χρήσιν σεμνήν, άλλ’ είς 
αίσχροτάτην, καί διά τούτο εϋωνοι είς τόν 
τυχόντα, καί προχειρόταται' μ’ δλον τού
το έπειδή ό ζ  ωηρό; τών Γραικών χαοα- 
κτήρείναι είς τάς άκρότηταςεύκατάφορος, 
ήμ.πορούσε μ ’ ευκολίαν έμπειρος καί φρό
νιμος αρχηγός νά τού; καταστήση σώ- 
φρονας, καί νά τούς. ύποτάξφ είς τούς σω
τηρίους νόμους τή ς  πειθαρχίας.

Ά λ λ ’ ό Αθανάσιος μόλις όλίγας ήμέ- 
ρας. διέτριψεν εκεί, καί δ εχθρός έξελθών 
άπροσδοκήτως άπό τήν Ίβραίλαν, καί κρυ
πτών τήν κίνησίν του άπό τούς Γραικούς

μέ τήν σιωπήν .τών Μολδαβών ώρμησεν 
αίφνιδίως κατά τήν πρώτην τού Μαίου 
μηνός αμέσως μετά  τήν ανατολήν τού ή
λιου είς Γαλάσιον μέ πέντε σχεδόν χιλιά
δας ιππέων, δίσχιλίους πεζούς,καί πολλά 
κανόνια. Διακόσιοι μόνον άνδρες .Γραικοί 
εκ τών οκτακόσιων υπό αρχηγούς τόν Α 
θανάσιον, τόν Πελοποννήσιον Κροτήραν, 
τον Σπύρόν Δαλόστρον Ζακύνθιον, τούς 
αυταδέλφους Ήλίαν καί Τρύ.φον Μέγ- 
κλερη Κεφαλληνέας, τόν Γεώργιον παππά 
Μαυροθαλασσίτην, καί τδν Γεωργάκην 
Δαιμονάκην Σφακιανόν έμβήκαν είς τρία 
έκ χώματος όχυρώμα,τα έξω τής .τςόλεως, 
στηθέντα άπό τούς 'Ρώσσου; ί ’ις τον έ 
σχατον πόλεμον, τά μέν δύω ήμικρημνι- 
σμένα σχεδόν διά τήν πολυκαιρίαν τό δέ 
τρίτον διαφυλαχθέν άβλαβες,καί είς τούτο 

' έμβήκαν ό Αθανάσιο; μέ σαράντα πέντε 
; στρατιώτας· καί έκεϊ εμάχοντο μέν αυτοί 
. γενναίω;' δ δέ εχθρός άποσπάσας. μέρος 
, τού στρατεύματος' του, καί ύπερκάμψας 

τά τρία τών Γραικών οχυρώματα, έρρευ- 
| σεν ώ ;  χείμαρρος είς τήν πόλιν, καί κατά 
■ τόν αυτόν καιρόν προσβαλών άπό τού 

Δουνάβεως μέ δέκα |ξ. πολεμικά .σκάφη, 
βάρκας, κανονιέρας καλούμενα, εκτύπα 
τήν πόλιν καί έκρήμνιζεν εκκλησίας, καί 
μοναστήρια, καί οίκους, καί τάς άλλα; 
οικοδομάς, σφάζων άπό τής ξηράς, καί 
θάπτων άπό τού ποταμού ΰπό τά έρείπια 
τών κρημνιζομένων οικοδομών άνδρας, 
γυναίκας, βρέφη, γέροντας, όλους άΰτού; 
αθώου; κατοίκους τής άθλια; έκείνης.πό
λεως.

Ά λ λ ’ οί Τούρκοι κατά μέν τών γυναι
κών καί νηπίων καί γερόντων ήσαν μαχη- 
ταί τολμηροί, πρός δέ τόν Αθανάσιον ρ 
Αρχηγός των έστειλε κήρυκα νά παρα- - 
δοθή προβάλλων καί άμοιβάς μεγάλα; καί 
πολλά υποσχόμενος· άς άχολουθήσωμεν, 
άπεκοίθη ό γενναίος Γραικός τήν μάχην, 
καί έπειτα έπικηρυκευόμεθα, καί μετά  τήν 
άπόκρισιν ταύτην δρμήσαντα σφοδρότερον 
-τόν έχθρόν αποκρούει πάλιν μέ τήν προ- 
τέραν του μεγαλοψυχίαν καί φονεύει τδν 
άνεψιδν τού φρουράρχου τής Ίβραίλας. 
Ε π ε ιδ ή  δέ τά δύω εκ τών τριών οχυρω
μάτων παντάπασι κατιδαφίσθησαν, κτυ -  
πούμενα σφοδρώς ώρ«ς Ιξ  άπδ τά  κανόνια 
τού έχθρού, έμεινε μόνο; δ Αθανάσιο; είς 
τδ οχύρωμά του μέ τούς ολίγους του 
στρατιώτας, καί πανταχόθεν κυκλωθείς, 
καί πανταχόθεν κτυπδυμενος δέν ενέδιδεν, 
άλλ’ άπήντησεν ολας τάς εφόδους τού έ χ 
θρού εως δύω ώρας μ ετά  τήν δύσ^ν τού 
•ήλιου, καί -ϊότε άποφχσι'σας νά ΰπο.χω- 
ρήσ·/ι άνοίγων δρόμον με τό ξίφος διά μ έ 
σου τών εχθρών, έφίλησε τού; κειμένους 
είς τά  χαρακώματα νεκρού; στρατιώτας 
έπισπείσα; εί;  τά ψυχρά· πρόσωπά των 
τού τελευταίου αποχαιρετισμού τά  πικρά 
δάκρυα, έπειτα γεμίσα; ολα τά κανόνια 
τού οχυρώματο; καί έφαρμόσα; εναύσματα 
έκ θρυαλλίδων άνίσων μεταξύ των διά νά 
άνάψωσι τά κανόνια,. κατά διάλειψιν, τδ 
έν βραδύτερον τοδ άλλου καί καθεξής, διά 
μέν τήνάψοφον πορείαν έγύμνωσε καί αυ
τός καί οί στρατιώταί τού .τ ά  ποδάρια 
των, διά δέ τδ εΰζωνον έαδύονται τδ βα-
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,ρύτερον τών ίμάτιων καί κρατοΰντέ; το  | 
μέ τήν άριστεράν χεϊρα κατά συμβουλήν \ 
τοΰ Αθανασίου, εξέρχονται μέ τά  ξίφη | 
γυμνά έκ τοΰ οχυρώματος’ Βιερχόμενοι δέ ; 
διά τών έχθοών, καθώς τούς είδον συντα- | 
οασσομένους καί κ α τ ’ αυτών κινουμένους, : 
ρίπτουσι πρός τά  δεξιά δ καθείς τδ  ίμά- ί 
τιόν τ » ,  καί οί μεν έχθροί διά το αμυ- 
δρόν φώς τής Σελήνης άπατηθέντες, Ικ -  
κενοϋβιν όλα των τά  πυροβόλα κατά τών 
Ιματίων, οί δέ περί τόν Αθανάσιον όρμή- 
βαντες προς τ ’ αριστερά, καί διεκπεσόντες 
ούτως άβλαβεϊς, ύπεχώρησαν εις δχβτην 
τινά "τοδ Προύτου, τής  δπόίαξ ή θεσις 
χερσόνησον σχηματίζουσα, έμπόδιζε τάς 
προσβολάς τοΰ έχ6ροΰ· είς τήν όχθην 
ταύτην κατέφυγον καί οι άλλοι εξακόσιοι 
Γραικοί στρατιώται, οί'δποϊοι κατά  τήν 
πρώτην έφοδον τών Βαρβάρων εις ττιν πό- 

,λιν, οί μέν διεσπαρμένοι δντες άμ.ερίμνως 
είς τά έκεΐ πολυάριθμα τοΰ Βάκχου κα- 
τοικητήρια καί τά  καφενεία, οί δέ άοπλοι 
καί ανυπόδητοι άναπηδήσαντες άπό τον 
ύπνον, όσοι μέν άπεβησαν μεμιγμένοι μέ 
γυναίκας,καί βρέφη καί άλλους κατοίκους 
τής πόλεως, δύω μεγάλα; σχεδίας είς τό 
ο&ίίλο; τοΰ Δουνάβεως, έπιδιωχθεντες άπό 

^ ό ύ ω  σκάφη πολεμικά όίπτοντα κατ' αύτών 
σφαίρας κανονίων, δλοι έφονεύθησαν όσοι 
δέ έπρόφθασαν νά έμβώσιν είς τέσσαρα 
πλοία Γραικικά ΰπό την διοίκησιν τοΰ 
Ζκκυνθίου Σφαέλου τολμηρότατου άνδρός, 
δχι μόνον διεσώθησαν είσπλεύσαντες τόν 
Προυτον, άλλα μάλιστα ύχερκάμπτοντες 
έξέχουσάν ,τινα γωνίαν τοΰ ποταμού, όπου 
πολυάριθμον σώμα τοΰ έχθροΰ ενέδρευε μέ 
τέσσαρα κανόνια διά νά κόψ·ρ τήνΰποχώ * 
ρησιν τών Γραικικών πλοίων, άντιπαρε- 
τάχθησαν καί βάλλοντες μέ κανόνια τούς 
έχθρούς πεπυκνωμένους διά τό πλήθος, έ -  
προξένησαν είς αυτούς μεγάλην φθοράν. 
Είς την διπλήν αυτήν μάχην δ πλειότε- 
ρος φόνος τών Γραικών Ιγινεν εις τάς σχε
δίας, άς ποοείπομεν, καί συμποσοΰται ό 
αριθμός τών φονευθέντων είς άνδρας εκα
τόν έννενήκοντα, τών δέ φονευθέντων καί 
πληγωθέντων Τούρκων δ άοιθμός κατά 
τάς ειδήσεις, τάς όποιας έλάβομεν, καί 
κατά την πιθανότητα τής πολεμικής α
ναλογίας, υπερβαίνει τούς χιλίους τρια- 
κοσίους.

(*β*«9ΐ «νί/,1'«,)

Ε Ρ Γ Α  Κ Α Ι  Η Μ Ε Ρ Α Ι

Μέταξύ τών εθνικών ελαττωμάτων πρω- 
τίστην βεβαίως κατέχει θέσιν τό φ ι.Ιό-  
x a ir o r .  Ή  μονομανία τοΰ λέγειν καί μαν- 
θάνειν ν έ α ,  είνε πατροπαράόοτος καί έκ 
τών βασιμωτέρων αποδείξεων τής γνησίας 
καταγωγής ήμών. .

77  χ α ινόν  ;  ήρώτων οί άρχαϊοι "Ελ
ληνες.

77  ν έ α  ;  έρωτώσιν οί νεώτεροι.
'Η  δέ μονομανία αύτη αναγκάζει ενίο

τε  τόν τόπον νά διατυμπανίζνι καί τά  
σπουδαιότερα μυστικά τοΰ κράτους. Καί 
τοΰτο μέν ίσως συμβαίνει σπανιώτερον 
συνηθέστατα όμως εξογκοΰνται τά πράγ
ματα ούτως, ώστε είς τούς μή γνωρίζον

τας την Ε λ λ ά δ α  παρίσταται αύτη ώς 
συμμορία τ ις  ληστρική μηδέν.Ιερόν μηδ’ 
όσιον Ιχουσα, μηδέν* νόμον, σέβουσα καί 
μονονού μηδέν ιδανικόν διώκουσα.

 Ά γυιόπαιςτις  άγνωστου καταγωγής
καί προελεύσεως κλέπτει τό ετοιμόπτωτον 
ώρολόγιον χάσκακός τίνος κρονολήρου . . .

• Αί Άθήναι πολιορκοΰνται .ΰπό συν
ταγμάτων λωπ’οδυτών».

—  θεόκωφός τις ,  κατά την Ι ν τ ο ύ  με
σονυκτίου ώραν, είς τό  κέντρον τής υπό α
πείρων Αμαξών μετά τό τέλος τοΰ θεά
τρου διασχιζομένης πλατείας,κτυπούμενος 
ΰπό τής κεφαλής ίππου τινός ύφίσταται 
μώλωπα, όστις στερεί αύτόν επί τινας ή -  
μέοας τής πολυτίμου χοήσεως τοΰ στό
ματος.

«Οί άμαξηλάται τών ’Αθηνών εινε τά 
κακουογότερα καί βαναυσότερα όντα τής 
ΰφηλίου, άπειρα ήδη άριθμοΰντες θύ
ματα» .

Καί αί Άθήναι Ιχουσιν όμολογουμέ- 
νως τούς εύγενεσ.τέρους καί ήπιωτέρους 
άμαξηλάτας τοΰ κόσμου.

— Οί Τοΰρκοι καί οίΈλληνες ς·ρατιώται 
τών συνόρων διάγουσιν είρηνικώτατα, πυ
ροβολισμοί δέ τινες άκουσθέντες άποόοτέοι 
είς απόσπασμα Τουρκικόν καταδίώκον λ·/ι- 
στάς εντός τοΰ Τουρκικού εδάφους.

«Συμπλοκή στοιχεία μάχης έχουσα 
εγένετο είς τά σύνορα μεταξύ Τούρκων καί 
'Ελλήνων ς-ρατιωτών. Έφονεύθησαν Τούρ
κοι αξιωματικοί καί στρατιώται μή έξα- 
κριβωθέντος άριθμοΰ- έκ τών ήμετέρων έ -  
χαθησαν δύο μόνον^άλλά βραδύτερον εγνώ- 
σθη ότι 6 έν ας  π ή γ ε  γ2ά ν ερό , * j ’ 6 ά.έ- 
J o e  ψωμί ν ά  γέρη » .

Καί τό πρόσφατον τοΰτο.
— Ό  άγαθώτατος πολίτης κ. X .  Δαμ.ά- 

σκος εινε είσποάκτωρ πτωχού τίνος δήμου- 
συγγενής του δέ τις  δι’ αγνώστους ήμϊν 
λόγους τώ  άφήρεσε δεχ αρ ιχ ή ν  ποσότη
τα ! . . .  .

«Λγς-αί έν τφ Δήμιρ Οίνουντίων συνέ- 
λαβον τόν βαθυπλουτον έμπορον κ. Δαμα
σκόν τοΰ όποιου άφήοεσαν ύπέρ τάς 100 ,  
0 0 0  δραχμών μετά μυοίας βασάνους».

Ύ ο τ ερ ό γ ρ α φ ο ν  π ρ ό ς  τ eve έξω  "ΕΑΑη- 
r a e  x a i ψιΑέΑΛηνας.... «Μή μάς πιστεύε
τ ε . . .  Είμεθα πολύ καλλίτεροι παρ’ όσον 
φαινόμεθα».

Άναχωρήσαντος τής Α. Μ. τοΰ Βασι- 
λέως είς τά  Λουτρά χάοιν τή ς  πασχούσης 
ΰγιείαςτου,άνερρήθηείς τήνΆντιβασιλείαν 
ό κ. Θεόδωρος Δηλιγιάννης, τρίτος αύτός.

Ή  άντιβασιλεία τών πρώθυπουργών α 
νέκαθεν έθεωρήθη ώς Ιν προοδευτικόν πρός 
τήν αύτοδιοίκησιν βήμα- καί τοιαΰτα β ή 
ματα εύχόμεθα τό σφριγών Ελληνικόν 
“Εθνος νά κάμτι πολλά.

Ό  κ. Νομάρχης τής πρωτευούσης έλ -  
πίζομεν ότι τάς έκπολιτιστικάς αυτού καί 
καλλωπιστικά; διαθέσεις θέλει έπεκτείνγ) 

1 καί μέχρι τών άρχαιοτήτων.
I - Εινε αίσχος νά στιγματίζηται ολον τό 
ί Πανελλήνιον, διότι Sv οίνοβαρές κτήνος 

ρυπαίνει τά  αντικείμενα τοΰ θαυμασμού 
τών παρελθόντων καί μελλόντων αίωνων.

Ή  περιώνυμος π επ τω κ ν ΐα  σιήΑ η, δ πε
ρίβολος τοΰ ναο.ΰ. της^ καί ή Πύλη τον· 
Άδριανοΰ εινε ήδη τόποι,οΰς έάν ε ίχε  κη
πουρός τις ,  θά ήδύνατο νά χάμ^ τήν τύ 
χ η ν  του - είς τήν Πύλην μάλιστα,τήν υπό 
τή ς  άρχής άλλοτε δίκην χολεριώντος ά- 
σβεστωθείσαν, δύο κύριοι Μ ώ ρη ζ-Γκίχαη , 
δι’ έλαιοχρωματισμοΰ ένεκόλαψαν τά  περι
κλεή όνόματά των.

Λυπούμεθα διότι άναγκαζόμεθα νά κα- 
ταγγείλωμεν τό εξής έγκλημα.

‘Ομογενής τις  ζωγράφος άρτι ¿1 Ε υ
ρώπης: ¿>θών, λέγεται ότι, έπισκεφθείς 
πανάρχαιόν τ ι  έκκλησίδιον έν Μεγάροις, 
άπέκοψε τεχνηέντως καί άφήρεσεν επ’ εμ- 
πορίι»: τάς κεφαλάς Α γ ίω ν  τινών άρίστης 
βυζαντιακής τέχνης" ώς γνωστόν δέ, ή 
σχεδόν έκλιποΰσα πριν μελετηθή τέχνη 
ήμών αύτη, ΰπερτιμάται ήδη είς τά ς πό
λεις τών φώτων καί τοΰ καλού.

Ά ς  έξετασθή ή καταγγελλόμενη πρά- 
ξις καί άς γίν/ι ή  δέουσα ενέργεια.

’Ακόμη δεν έδόθη .έν ευπρεπές καί α
σφαλές δωμάτιον είς τήν ’Αρχαιολογικήν 
Εταιρείαν τών Χριστιανικών χρόνων—

Καί κεΐνται διεσπαρμένα είς τάς οικίας 
τών μελών τοΰ συμβουλίου, μεταβληθέν- 
των είς φύλακας,, ανεκτίμητα . κειμήλια, 
δύο-τρία τών όποιων άπεμπολούμενα κάί 
άρχαιοκαπηλιαώς έκτός τής πατρίδος πω - 
λούμενα θά παρειχον τ ή  Ετα ιρεία  το 
άναγκαϊον ποσόν όπως ίδρύσγ ίδιον μου- 
σείον ! ' ν ¿Αϊ*' ·ι*? 9* ' -

Ό  έφέτης κ. Σ τα ύ ρ ο ς  ' /ίν ίρόχ ου Λ οζ , 
προσφιλής τής Έ β δ ο μ ά ύ ο ς  φίλος, προήχθη 
είς ’Αρεοπαγίτην.

Ό  άρχαιότατος τών Ιλληνικών τίτλων, 
δ τίτλος τοΰ ’Αρεοπαγίτου, πάντοτέ θά 
θεωρήται ώς τό τιμιώτατον κόσμημα Έ λ -  
ληνος.

’Αρεοπαγίτης σημαίνει: ’Αρετή, παι
δεία, Ελληνοπρέπεια.

Έ ά ν  δέ τά  δύο πρώτα προσόντα έχου- 
σι μετά  τοΰ κ. Άνδροπούλου ίκανοί τών 
’Αρεοπαγιτών ήμών, έφ’ οίς ή Ε λ λ ά ς  σε- 
μνύνεται, τό τελευταϊον, τήν Έ J J η r o -  
πμέπίιακ,είπερ τις καί άλλος έχει δ κ .Ά ν -  
δρόπουλος, όστις νομίζει τις 6τι περιβάλ
λεται ΰπό ίδιας ατμόσφαιρας τοΰ γόη- 
τος αρχαίου βίου, ήν μεταφέρει όπου καί 
άν ΰπάγνι, οπού καί άν σταθή,άναγκάζων 
_καί τούς άλλους νά είσπνέωσιν έξ αύτής 
καί πρός στιγμήν νά μεταρσιώνται είς άν- 
δοοπρεπεστέρας καί εύκλεεστέρας εποχάς.

Ό  εκ τών κρατίστων συνεργατών ήμών 
κ. Σ π υ ρ ίδ ω ν  Π αγανέΑ η ε  άνεχώρησεν είς 
Πελοπόννησον χάριν περιοδείας καί ανα
ψυχής. Έλπίζομεν ότι αί έκ τοΰ ταξει-  
δίου τούτου εντυπώσεις καί μελέται τοΰ 
συγγραφέως τών *Ό δο ιπ ο ρ ιχ & ν  ά ν α ι ι>’ή* 
σεω ν τής Χ ίο υ  χ α ί τής θ ε σ ο α Α ία c» θέ- 
λουσι κοσμήσνι, άμα τή  έπανόδφ αύτοΰ, 
τάς σ τή λ α ; τής Έ 6 ιϊο α ά δ ο ς .

Ε Β Δ Ο Μ Α Σ 365

Φ ΙΛ Ο Λ Ο ΓΙΚ Α Ι Σ Υ Ζ Η Τ Η Σ Ε ΙΣ .

( Έ ΐ « 6 α λ λ ο μ . έ ν ϊ 5  ¿ « ά ν τ η β ε ς . )
Δ'.

fîp.ijit* *«ί Γί» «ελ. 36Î.)
Παράδοξον λίαν Ιφάνη ήμϊν καί τοΰτο 

τοΰ κ. Βερν., ότι δέν άρκεϊται νά πολεμή 
πρός ήμάς, άλλ’ έπιχειρεϊ νά ΰπερασπίσγ 
άνδρα, δν ήμεϊς πρό πολλοΰ έπανειλημ- 
μένως έπικρίναντες άφήκαμεν ήσυχον άτε 
μηδέν άντειπόντα. Χαρακτηριστικωτάτη 
Όε τοΰ κ. Βερν. φαίνεται ήμϊν ή εξής φρά- 
σις «δ X -  ήρχισε Σφοδρόν καί άμείλικτον 
πόλεμον κατά τ ο ΰ . . . δπό τήν αιγίδα 
τών γλωσσολόγων τής νέας αίρέσεως, π ό·  
Λ εμον ά σ μ εν ο ν  ε ίς  αυ τού ς , δ ιό τ ι ό . . . 
ι ιν ε  μ αθη τή ς  x a i ο π α δ ό ς  τον  K o v p ttov » !  
Ε ξα ίρ ετο ς  Ιπίνοια ! πανταχοΰ τό κόμμα! 
Κ αί τέλος πρός τ ί  ταΰτα πάντα ; Μήπως 
πρός τοΐς άλλοι; έπιτηδεύμασιν αύτοΰ 
πρυσέλαβε τελευταϊον δ κ. Βερν. καί τό 
•τοΰ δικηγόρου ; ή θέλει νά άναξέν) πλη- 
•γά; έπουλωθείσας ήδη ; ή μήπως τό ύπό- 
δημα τοΰτο έρραψε μέν τις Ιτερος, ΰπε- 
δήσατο δέ Βερναρδάκης ; Ε ίς  τοΰτο άγει 
•ήμάς καί τό ακόλουθον- ό κ. Βερν. γρά
φει, ότι ό X .  «άνέλαβε ν’ άποδείξνι ότι ή 
καθ' ήμάς Ε λλ η ν ική  προέρχεται έκ τής 
κοινής τών αρχαίων, οπερ ούδείς έξ ήμών 
ποτε ήρνήθη, ν’ άρνηθή δε ο ,τι μόνον δ 
υπό λυσσώδους προσωπική; έμπαθείας τ ε ·  
τυφλωμένος άδυνατιϊ νά ίδν), ότι εί καί 
ό έπικρατών χαρακτήο τής νεωτέρας γλώσ- 
« η ;  εινε τοιοΰτος, ΰπάρχουσιν όμως έν 
αυτή πλεϊστα όσα καί τά αίολοδωρικά. 
Είναι αληθές ότι άνελάβομεν ν’ άποδεί- 
ξωμεν, ότι ή νεωτέρα,. ή δημώδης Ε λ 
ληνική προέρχεται έκ τής κοινής, ούχί δέ 
έκ τής Δωρικής καί Αιολικής διαλέκτου, 
κάί φρονοΰμεν μάλιστα, ότι χ α ί τό  ά π ε -  
δ είζαμ εν ^ . Ά λ λ ’ είναι ψευδές, ότι είς τήν 
άρνησιν τών Αιολικών καί Δωρικών ήγαγεν 
ήμάς «λυσσώδης προσωπική εμπάθεια καί 
τύφλωσις»- καί κατά τίνος;  κατά τών 
Αίολέων καί Δωριέων ; άστεϊον δέν είναι ; 
’Επίσης δ’ είναι ψευδές, ότι ούδείς ποτε 
ήρνήθη τήν έκ τής Κοινής καταγωγήν 
τή ς  καθ’ ήμάς Ελλ η νική ς- τουναντίον μά
λιστα ούδείς τήν ώμολόγησεν, καί άπό- 
δειξις τρανή eîvxt, ότι ώνομάζετο Α ίο-  
Αυδωριχή. Κ α τά  τής έπιχειρήσεως ή'μών 
τα ύτη ς  έξήνεγκε γνώμην άλλοτε δ κ. Ζά- 
κας έν τή  Κ Α ειο ΐ  ούχί έξελέγχων τάς 
προσενεχθείσας αποδείξεις, άλλά κατήγο
ρων ήμάς έπί ελλείψει φιλοπατρίας ! Ή τ  
μεϊς τότε  παρεκαλέσαμεν ν’ άφήσν) κατά 
μέρος τήν φιλοπατρίαν καί, άν είναι πε
πεισμένος ότι έσφάλημ.εν, νά έπιχειρήση 
νά έξελέγξν) ‘τάς αποδείξεις ήμών. "Αν δ’ 
ό κ. Ζάκας δέν ήθέλησε ν’ άναλάβη τό 
χαλεπόν Ιργον τοΰτο, άς έπιχειρήσ-/) αύτώ 
«  κ. Βερν., ουτω δέ καί ήμάς θ' άπαλλά-

I .  X a p itv t iÇ if i îv o ;  9 * ι» μ α ι ίω ;  h «J. ttuà;  βιον.
Τρίφι·, όιι ή vis ήμών 8ι8*ΐ*ολί« αδιη γνω*

Ιν Ι λ ρ μ χ ν ^  κ ζ ί  Γαλλί^. * 0 ζ  ϊ κ ζ μ ίν  ϊν · 
τύιι<ο3ΐν x a l  ί ί ς  t à  Χ ρ ΐ )μ α τ ιβ ιή ο ι ζ · .  " Λ τ ν / ώ ς δ ϊ *

. ί ι , ν ί μ ί Ο *  ν'ζ ί< » ιο π ο ιή σ ω μ ίν  τήν π ιρ ι ίρ ι ία ν  a i *  
ToC ¿ χ ρ ι 6 ί σ τ ζ τ α ,  8·.ό αι>μ6θνλ«όομιν α δ ι ώ  ν ζ  ίν- 

τήν ί ί {  t à  χ ρ η μ α τ ι σ τ ή ? ! *  ίντύ ι ΐω ΐΐν  τής 
S u p à - Φ ρ ό ϊ ω ;  χ*\ χ 4 ϊ - Ικβΐνην ν’ζ  χρίνη.

ξφ τής πλάνης καί τούς πεισθέντας ήμϊν. 
Είναι δ’ ούτοι ούχί είς καί μόνος, δ αγα
πητός μοι φίλο; G.· M e y e r ,  όπως ειρω
νευόμενο- λέγει ό κ. Βερναρδάκης. άλλά 
μά τόν Ά π ό λ λω  πολλοί καί πολλαχοΰ. 
Ήδυνάμεθα δέ νά άποδείξωμεν τοΰτο πε* 
ριφανώς είς τόν κ Βερν. διά παραθέσεως 
χωρίων έκ διαφόρων βιβλίων καί βιβλιο
κρισιών, ένθα όμολογεϊται ή ορθότης τοΰ 
διισχυρισμοΰ ήμών έκείνου, καί ή έπιτυ- 
χία  καθόλου τών ήμετέρων έργων, άν μή 
έφοβούμεθα, ότι ουτω θά περιεπίπτωμεν 
ε ί ;  περιαυτολογίαν, δ δεν έπιθυμοΰμεν.

Μέμφεται ήμάς δ κ. Βερν. ότι παρα- 
θέσαντες περιάοπήν’τινα αύτοΰ διεστρέ- 
ψαμεν αύτήν διότι, λέγει, παρελίπομεν 
τάς πζραπομπάς, διό καί παραθέτει αύ
τήν πλήρη. Ά λ λ ά  μήπως έν ταϊς παρα- 
πομπαϊς κεϊται ή όρθοτης διισχυρισμοΰ 
τινο; ; Πρώτον ήδη μανθάνομεν αληθώς 
τοΰτο ! Αναγραφών δέ ό κριτικώτατος 
άνήο τήν περικοπήν καί τάς παραπομπάς 
δέν παρατηρεί ότι εν ταύτγ κεϊται ή φρά- 
σ ι;  «ή παλαιοτέοα γραμματική» καί ότι 
ούτως ονομάζεται ύπ’ αύτοΰ έν τή  παρα
πομπή ή τοΰ B u t tm a n n  καί K ü h n e r ,  
ένφ έν τή  προηγονμένγ σελίδι κατέτασ- 
οεν αυτούς έν  τι) ν εω τέρα  γ ρ α μ μ α τ ικ ή  έ- 
πιστήμ-/]». Ά λ λ ’ ή λογική ακρίβεια άπε- 
χαιρέτισεν άπό πολλοΰ τόν κ. Βερν.

Λογικής άκριβείας παράδειγμα φαίνε
ται καί τόδε : «"Οτι έγνωρίζομεν, ότι οί 
νεώτεροι δέν μεταχειρίζονται τόν όρον 
«φωνήεν συνδετικόν», άπόδειξις οί συγ-, 
γραφείς είς οΰς παραπέμπομεν, ών τά  ο
νόματα καί τάς παραπομπάς άφήρεσεν ό 
κ. X .  αντιγράφων τήν ήμετέοαν περικοπήν 
καί ώ>- ο ύ ό ιΐς  έκ τός  τον  Β ο ρ ρ  μ ε τ α χ ε ι ρ ί 
ζ ε τ α ι  τόν  ορ ον  τ ο ί  συνδετιχον  ψ ω η}εντος , 
δπω ς ή μ εϊς , ο ΐτ ιν ες  έν  τοντοις  χ η ρνττο-  
μ ε ν  αυτούς  ώς ό μ όψ ρ ον α ς · . Έ ν  τίνι δι- 
καιώματι ω 'γαθέ ; κηρύττετε τούς άν
δρας δμόφρονας, άφοΰ δέν μεταχειρίζον
ται, όπως ύμεΐς τόν όρον τούτον ; Ε π ι 
φέρει δέ « τ ί  διαφέρει, έάν εϊπγ τις  ότι τό 
ψ υχιχός  π. χ .  σύγκειται έκ τής παρα
γωγικής καταλήξεως -  κος συνδεομένης 
διά τοΰ ιώτα πρός τό συμφωνόληκτον τε- 
μάχιον τής λέξεως ψυχή ψυχ-, άπό τοΰ 
νά εΐπή, ότι τό ψυχικός σύγκειται έκ τής 
παραγωγικής καταλήξεως -κος καί τοΰ 
ψυχή, άλλ' ότι τό παραγωγόν ψ υγ ιχ ός  
έγένετο κατ’ αναλογίαν τοΰ φυσικός, ή 
συνεξέδραμε προς τό  φυσικός, ή  δπως άλ
λως ; Μεταβολή λέξεων καί φράσεων, οχι 
πραγμάτων.» Ταΰτα νομίζει δ κ. Βερν. 
ούτως αδιάφορα ώστε λέγει «έάν δ αγο
ραστής γνωρίζει μόνον τό πνευματόμέτοον 
τοΰ C a rt ie r ,  πρός τ ί  άλλο ή πρός έξα- 
πάτησιν ζη τε ϊ  νά πωλήσν) είς αύτόν ¿ έ μ 
πορος οινόπνευμα κατά τό πνευματόμετρον 
τοΰ G a y -L u ssa c  ; Ά λ λ ’ δ κ. Βερν. σοφι- 
στεύεται πρώτον διότι καθώς αύτός λέγει 
τό πνευματόμετρον τοΰ συνδετικού φωνή
εντος μόνψ παρά τφ  Β ο ρ ρ  εύρίσκεται 
έν χρήσει· όποιαν ποιείται αύτοΰ ό κ. Βερν., 
ώστε ίσα-Γσα ό αγοραστής ήξεύρει τό · 
άλλο πνευματόμετρον, όχι τό μετρούν καί 
περιλαμβάνον τό συνδετικόν φωνήεν. Δεύ
τερον, διότι ή Χ?ήβίί ή ή μή

όρον συνδετικού φωνήεντος δέν είναι ,όλως 
αδιάφορος, όπως ή  τοΰ πνευματομέτρου 
τοΰ C a rt ie r  ή τοΰ G a y -L u s s a c ,  έπειδή
ό όρος συνόετιχό,ν  . φωνήεν ύποβάλλει 6%; 
τόν αναγνώστην, άν· μή είναι καλώς * « -  
τηρ,τισμένος περί τά  γλωσσικά ζητήμ α τα , 
καί βεβαίως τοιοΰτοι είναι, οί πλεϊστοι, 
άλλως τε  χαί άφοΰ ταΰτα δέν έγραφα βέ
βαια ό κ. Βερν. χάριν τών σοφών, ολίγων 
άλλά χάριν τών πολλών,, υποβάλλει, λέ-, 
γομεν, είς τόν :άναγνώστην έσφαλμένην 
παράστασιν περί κατασκευής τών λέξεων, 
ÓTt χρειάζονται καρφία καί σχοινϊα,· καί 
άλύσεις, ίνα συνάπτωνται καί συγκρα- 
τώνται τά- έ ξ  ών συ-νετέθησαν όπως. μή 
διαρραγώσιν.. Έ νώ  τουναντίον ή κατ’ αλή 
θειαν παράστασις ψευδείς μέν· παραστά
σεις δέν υποβάλλει, είναι δε. καί πολλφ 
σαφεστέρα είς πάντας, καί. άντί σκβτείνοΰ 
καί μυστικού καί άγνωστου, τήν αρχήν 
συνδετικού φωνήεντος ι  διδάσκει τόν Α
ναγνώστην μέρος τής δημιουργία* τής 
γλώσσης, ούτω δέ καθιστι? αύτόν καί 
σοφώτερον καί έπιτηδειότερον ώς, περαι
τέρω ζήτησιν. Ά ν .δ έ  ή Ικφρασι* τής ,ά -  
ληθοΰς σχέσεως τα ύ τη ς  είναι ένίοτε. δυσ- 
χερεστέρα καί πολυλογωτέρα τής διά τών 
κοινών όρων, δύναταί τις  νά τηρ·35 τούς 
όρους έν διδακτικοί; βιβλίοις, άλλ’ ούχί 
έν επιστημονικοί; Ιργοις. Τούτων Ινεκα δ 
όρος συνδετικόν φωνήεν έξεβλήθη άπό πολ
λοΰ έκ τής χρήσεως. Εϊπομενλοιπόν ημείς, 
μέγα τι  ή  τήν καθαράν Αλήθειαν γρ.άψαν- 
τες οτι «όστις σήμερον πιστεύει είς συν
δετικόν φωνήεν τής καταλήξεως «*
ποδεικνύει ρίεριφανώς, ότι τή ν  πρόοδον 
τής έπιστήμης ούδαμώς γινώσκει, διότι 
οήμερον  ούδείς πιστεύει .είς αύτό.» ·; Πρός 
τί  λοιπόν ή όργή καί αί ύβρεις καί ή δι- 
κανιχή ρητορική τοΰ κ. Βερναρδάκη ;

Συχνότατα δέ γράφει ό κ. Β.εον. κατά 
τρόπον τοιοΰτον, ώστε άγνοεϊ τις  δλως, 
άν πρέπ·{ΐ νά ύποθέση, ότι ίςιαθέ τ ι  δια- 
νοητικώς, ώστε δέν δύναται νά συλλογί- 
ζηται λογικώς, ή άν σοφιστεύηται άτο- 
πώτατα. Έ κ  τοΰ παρόντος φύλλου τής 
Ν . 'Η μέρας  θά παραθέσωμεν δύο παρα
δείγματα εί;  άπόδειξιν τοΰ λόγου.«Ά λλά 
τό άκρον άωτον τής κωμικής ταύτης Ι ΐ ϊ -  
te rn a t io ü a le ,  έίνε ότι καί αύτός δ νεα
νίσκος επίστευσε με τά σωστά του, οτι 
εινε γλωσσολόγος καί γλωσσολόγο; ευρω
παϊκής φήμης, όθεν καί προκειμ-ένου περί 
τοΰ άαβοΑώνω  καί άποσδοΑ ώ νω , άναφέρει 
όσα έγραψε κατά τοΰ . . έν Άθηνκίω.»  
Λοιπόν κατά τήν άλλόκοτον λογικήν τοΰ 
κ. Βερν^ δέν ήδυνάμεθα νά άναφέρωμεν 
όσα έγράψαμίν έν Άθηναίω, άν μή ' έπι- 
στεύομεν,. ότι εϊμεθα γλωσσολόγοι ευρω
παϊκής φήμης- έπειδή δέ έπράξαμεν τοΰτο 
κατ' ανάγκην συνάγεται ότι έπιστεύσα.- 
μεν κτλ. ; Τοΰ λοιπού άρα ούδείς θάμνη- 
μ.ονεύγ ίδιον αύτοΰ ϊργον, άν μή είναι ευ
ρωπαϊκής φήμης. Κρϊμα μόνον ότι ό *· 
Βερν, λησμονήσας καί πάλιν μ.νημβνεύει 
τήν γραμματικήν του καί τόν "Ελεγχον 
καί τό Τρωγάλιονκαί τά ς  Ό λ ίγ β ς  λέςεις, 
καί τά  έξ  Άθηνάς άρθρ ά του * τ τ . '  ά λλ ’ , 
ώς φαίνεται; ό κ. Βερν. είναι ευρωπαϊκή? 
φήμης !

I
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Ό  : επόμενος παραλογισμός δέν είναι 
■μικρότερος «δ .Χ . γράφει γερμαν,ιστί καί 
λέγει πρός του; γερμανούς γλωσσολόγου«, 
οτι οσα λέγει1 ό κ. . . . πεοί τής  νεοελλη
νικής γλώσσης είνε ¿σφαλμένα. Οί γερμα- 
νοί-φυσικφ τ δ  λόγιρ δίδουσι πίστιν εις 
•τον Χ α τ ζ . ,  άναλογιζόμενοι, δτι ούτος ώς 
Έ λ λ η ν  γνωρίζει τά  νεοελληνικά καλλί
τερα- παρά τόν . . . ώς ξένον. Ό  αυτός 
Χ α τ ζ .  γράφει καί πρός τους Έ λληνας 
καί λέγει, δτι δσα γράφει όχι μόνον- ό κ.
.. . . άλλά καί πάς άλλος εκτός αύτοϋ εν 
Έ λλ ά δ ι περί τ ι ς  ελληνικής γλώσσης εινε 
εσφαλμένα, διότι περί μέν του . . απέ
δειξε "4ιά τών επανειλημμένων. του δια
τριβών, δτι δέν ήξεύρει τ ί  λέγει, έκ δέ 
των Ελλήνων ούδείς άλλος εκτός αύτοϋ 
γνωρίζει την γλωσσολογίαν —  ήτοι τήν 
του νέου κόμματος, διότι αϋτη καί μόνη 
εινε ή ορθή, έχει δέ καί τον κ. M eyer*  
¿πιβεβαιόύντα εκ Γρατσίου τοΰτο. "Αρα 
καί κατά τούς "Ελληνας, εάν δέν θέλωσι 
νά παραλογίζωνται, καί χ α τ ά  iv bc  Γ ε ρ -  
j t a r o b c  ό μ ό ν ο ι  γλ ω σσολόγος e r  Έ λ λ ά ό ι  
ttys ό χ. Χ α τ ζ ιό ά χ η ς ·  ■

Ά λ λ ’ οί Γερμανοί γλωσσολόγοι θά 
ήσαν άναμφιβόλως οί άλογώτατοι τδν 
ανθρώπων, άν μόνον καί μόνον εκ τούτου, 
δτι ήμεϊς ώς "Ελλην καί δή τά  ελληνικά 
κρεϊσσον τού ξένου έπιστάμενοι, γράφομεν 
Γερμανιστί καί έξελέγχομεν δτι δσα τις  
περί τής νέας ελληνικής λέγει είναι ¿σφαλ
μένα, έκ τούτου, λέγομεν, μόνον συνεπέ- 
ραινον, δτι δ ¡/.όνος έν Έ λ λ ά δ ι  γλωσσο
λόγος είμεθα ήμεΐς. Ούτως άρα κατώρ- 
θω.σεν δ κ. Βερν. ν’ άποδώσή, τοΤς Γερμκ- 

. νοϊς γλωσσολόγοι« τοιοΰτον τερατώδη 
λογισμόν, καί δεν εσκέφθη, δτι,  ΐνα πει- 
σθώσιν οί άνδρες «κείνοι καί έκφράσωσι 
περί ήμών τοιάύτην γνώμην, όποιαν π α -  
ριστ^ ό κ. Βερν., δέν ήρκει μόνον έξέλεγ- 
ςις άπλή σφαλμάτων άλλου, άλλ’ ά πγ- 
τεΐτο  τό μέν Σνα ή έξέλεγξις αϋτη έμ -  
φαίνγι γνδσιν καί του πράγματος καί τής 
επιστημονικής μεθόδου, τό δέ ϊνα καί θε
τική διδασκαλία περί τού υπό κρίσιν 
πράγματος προταθή καί μεθοδικδς καί 
άπροκαταλήπτως έκτεθή καί άποδειχθή.

Γ .  Ν. Χ α τ ζ ι δ α κ η ς .

νΑναχωρήσαντος τοΰ κ. Χατζιδάκη εις 
Κρήτην, διακόπτεται ή πρός τόν κ. Βεο- 
ναρδάκην όφ ειλομεχη ά π άχ τη σ ις  μέχρι τής 
έπανόδου αύτοϋ, δτε θά τόν παρακαλέ- 
σωμεν, εις τά  λοιπά ν’ ά.ταντήσνι διά 
βραχυτάτων, δπως μή κατατρίβ·/) τάς πο
λυτίμους διά τήν επιστήμην ώρας αΰτοϋ 
εις συζητήσεις πρός χ α ρ ιτολ ογ ο ύ ν .

’Επειδή δέ όλον τό Δ\ μέρος τής ά- 
παντήσεως καί μέρος τοΰ Γ ’ . έδημοσιεύθη 
κατά τήν απουσίαν τοΰ κ, Χατζιδάκη 

.θέλομε·· δημοσιεύσει τά  σπουδαιότερα πα
ροράματα προσεχώς.

I Πόοον χαλόν 8 k  ήτο ,άν δ χ. Β ιρν-π ιρ ιω ρίζ ιτο  
ί»  ΐ α ί ;  xpbi τούς "Ε λλ η ν α ς  δδριβ<ν, as ive  δ f|- 
σ ΰχονς το»ς χαλονς χ ίγ α ίο » «  Γιρμανοδς M e y e r  
χ α :  D e l b r ü c k  ;  Δ ν ο τ»χ 0 ς τό κάβ ο;  ίτόφλιοβιν 
οότον χαί ώς *ρ ό ς  τό ά ίόγγνω βτον τοΟτο άτό· 
π η μ * .

ΗΜΕΡΟΑΟΓΙΟΝ
Α Ν Θ Ρ Λ Π Ο Υ  Π Ε Ρ Ι Τ Τ Ο Υ  

ί * ι ή γ η μ α .1
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Δι’ όλης τής νυκτός δέν έκοιμήθην, έξ 
ερεθισμού βεβαίως καί όχι έκ δειλίας.’ Α 
νανδρος δέν είμαι. Μάλιστα πολύ ολίγον 
έσκεπτόμη·· περί τού δυνατού τής απώ
λειας τής ζωής μου, τού μεγίστου τούτου 
Ιπί γής κτήματος, ώς διατείνονται οί 
Γεραανοί. Διελογιζόμην τήν Ε λισ ά β ετ ,  
τάς . καταστραφείσας'έλπίδας μου καί τ ί  
μοί έμεινε νά πράξω.

—  Νά δοκιμάσω νά φονεύσω τόν πρίγ
κιπα; ήρώτων εμαυτόν. Φυσικώς δέ δέν 
ήθελον νά τόν φονεύσω έξ έκδικήσεως, 
άλλά μόνον δπως παράσχω μεγάλην ευ
εργεσίαν τή ’Ελισάβετ. Ά λ λ ’ αύτή δέν 
θά έπιζήση...  έξηκολούθουν, όχι, καλί- 
τεοα εινε αυτός νά μέ φονεύσνι !

Όμολογητέον, οτι ηύχαριστούρ.ην επί 
τή  Ιδέγ, οτι εγώ δ αφανής επαρχιώτης 
ήνάγκασα τόσιρ ΰψηλόν άτομον νά μονο
μαχήστε μετ’ εμού.

Ή  πρωία μ ’ εύρεν άσχρλούμενον εΐς 
τοιαύτας λεπτολογίας, μ ε τ ’ ολίγον ήλθε 
καί ό. μάρτυς μου.

—  Λοιπόν, ήρώτησεν οΰτος εισερχόμε
νος εις τόν κοιτώνά μου, μειδιών, πού εινε 
δ μάρτυς τού πρίγκιπος ;

—  Μά, σάς παρακαλώ, άπήντησα δυς- 
φορών, είνε μόλις ή έβδομη πρωινή, δ 
πρίγκιψ άναμφιβόλως κοιμάται άκόμη..

—  Τότε,  ΰπέλαβεν οΰτος, ’π έτε  νά μού 
κάμουν ολίγον τσάι. Ά π ό  χθές τό εσπέ
ρας έχο» τρομερόν κεφαλόπονον,— δέν Ιξε-  
δύθην ολως διόλου. Ά λ λ ω ς  τε ,  προσέθη- 
κε χασμώμενος, εν γένει πολύ σπανίως έκ- 
δύομαι.

Τώ προσηνέχθη τέϊον. Έ π ιεν  έ ;  π ο τή 
ρια μέ p oop t, έκάπνισεν 8ξ σιγάρα, μοί 
διηγήθη δτι . τήν παρελθοϋσαν ήμέραν εϊ-  
χεν αγοράσει ¿φθηνότατα ϊππον, δν ούδείς 
άμαξηλάτης ετόλμα νά ζεύξγ καί δν διε- 
νοεϊτο ό ΐδιος νά ήμερώσνι δεσμεύων ¿ν 
τών εμπρόσθιων σκελών του, καί επειτα 
άπεκοιμήθη έπί τού ανακλίντρου χωρίς 
ν’ άπεκδυθή καί κρατών τήν καπνοσύριγ
γα εις τό  στόμα.

Είχον έγεοθή κ’ ¿τακτοποιούν τά έγ
γραφά μου, μεταξύ τών όποιων εύρον καί 
¿V προσκλητήριου τής ’Ελισάβετ· τούτο 
ήτο ή μόνη έπιστολή, ήν ποτε έλαβον 
παρ’ αύτής καί ήθελον νά τήν θέσω έπί 
τής  καρδίας μου, άλλα μετενόησα καί έρ- 
ριψα αύτήν εΐς τό δδοιπορικόν μου κιβώ
τιου. Ό  άξιωματικός ερρόγχαζεν ελα
φρώς' έν ώ ή κεφαλή του βαθμηδόν είχεν 
όλισθήσει ¿πί τού δερμάτινου προσκεφα- 
λ α ί ο υ .^ ’Ενθυμούμαι, δτι έπί μακρόν πα- 
ρετήρουν την τολμηράν, άμέριμνον καί ά- 
γαθήν ταύτην μορφήν. Περί τήν δεκάτην 
δ υπηρέτης μου άνήγγειλε τήν άφιξιν τού 
Βισμονκώφ. Αύτόν λοιπόν είχεν έκλέξει δ 
πρίγκιψ ώς μάρτυρά του I

Άμφότεροι άφυπνίσαμεν τόν βαθέως-υ- 
πνώττοντα Μπερδαγέφ. Ήγέρθη, μάς ή -

τένισε μέ τεταραγμένα ,βλέμμ.ατα, ¿ζήτη
σε βρ*γχνή τ ?  φοιννΐ ποτήριον οινοπνεύ
ματος. έξετανύσθη, .¿χαιρέτισε τόν Β ι 
σμονκώφ καί μετέβη μ ετ ’ αύτοϋ εις τό  
παραπλεύρως κείμενον δωμάτιον, ϊνα.συ- 
σκεφθώσιν.

Ή  σύσκεψις τών κυρίων μαρτύρων δέν 
διήοκεσε πολύ. Μετά δέκα λεπτά εΐσήλθον 
πάλιν εις τόν κοιτώνα. Ό  μάρτυς μου μοί 
άνεκοίνωσεν, δτι σήμερον περί τήν 3  ώραν 
θά μονομαχήσω διά πιστολιού. Έ ν  σιω
πή έκλινα καταφατικώς τήν κεφαλήν.

Ό  Βισμονκώφ άπεχαιρέτισεν ήμάς α
μέσως.καί άπήλθεν, ’# τ ο ,  ολίγον- ώχρός 
καί παρά τήν ¿ξωτερικήν του απάθειαν 
λίαν τεταραγμένος·— ώς άνθρωπος μη συν
ηθισμένος εις . τά τοιαύτα, άλλως δμως 
φιλόφρων καί ψυχρός.

Παρόντος αύτοϋ ήσθανόμην ολίγην ¿ν
τροπήν .καί δέν έτόλμων νά τον ατενίσω 
άσκάρδαμυκτεί. Ό  Μπερδαγέφ ήρχισε πά
λιν τήν περί ίππων διήγησίν του. Ή  δ- 

ιλία αϋτη μοί έφάνη λίαν εύποόσδεκτοςΤ 
ιότι είχον φοβηθή μή άρχίσγ νά δμιλίΐ 

περί τής 'Ελισάβετ. . Ά λ λ ’ δ αγαθός φί
λος μου δέν ήγάπα τάς φλυαρίας καί το- 
σούτω μάλλον, καθόσον περιεφρόνει τά ς 
γυναίκας έν γένει καί συνέχεε πάσας ΰπό 
τον χαρακτηριστικόν τίτλον «σ α .Ι ά τ α » —  
δ Θεός ’ξεύρει πλέον διατί. Περί τήν δευ- 
τέραν ώραν έγευματίσαμεν ταχύτατα,περί 
τήν τρίτην ήμεθα εις τόν τόπον τής 
συναντήσεως,-—ήτο τό αύτό δάσος, όπου 
είχον κάμει μετά τής ’Ελισάβετ τόν πε
ρίπατον έκεΐνον, όλέγα βήματα απωτερω 
τ ή ;  άξιομνημονεύτου ό,χθης.,,  ....

Εϊχομενφθάσει πρώτο.ι,άλλά καί ό πρίγ- 
κιψ καί ό Βισμονκώφ δέν έβοάδυναν ν άνα- 
φανώσι. Περί τού πρίγκιπος ήδύνατο άνευ 
ύπερβολής νά λεχθή, δτι ήτο δροσερός ώς 
ρόδον, οί καστανόχροες οφθαλμοί του η -  
στραπτον φαιδροί καί χαροποί ΰπό τόν 
στρατιωτικόν πϊλόν του . . . Έ τ ε ι ν ε  τήν 
χεΐοκ πρός τόν Μπερδαγέφ. Καί πρός 
εμέ άκόμη έκαμε φιλοφρονητικήν ΰποκλι- 
σιν. Έ γ ώ  έξ εναντίας'μετ’ όργής γισθανο- 
μην, δτι ώχρίων, δτι έλαφρώς έτρεμον αί 
χείοές μου . . .  οτι είχεν άποξηρανθή ό 
λάουγξ μου . . . ήτο ή πρώτη φορά τό τε  
καθ’ ήν έμονομάχουν. Θεέ μου! έοκεπτο- 
μην, εέθε τούλάχιστον ό χλευαστικος αυ
τός κύριος νά μή έκλαμβάν/) ώς δειλίαν 
τήν ταραχήν μου.

Έσωτεοικώς κατηοώμην έξ όλης ψυχής 
τά  νεΰρά μου, οτε όμως τέλος ητενισα τον 
πρίγκιπα κατά πρόσωπον καί είδυν επι 
τών χειλέων του δυσδιόρατον ειρωνικόν 
μειδίαμα, αμέσως μέ κατέλαβεν. ,αύθις ή 
κακεντρέχειά μου καί έν τφ  άμα έγινα ά— 
τάραχος. Έ ν  τ φ  μεταξύ ώριζον . οί μάρ
τυρες τήν θέσιν, ¿μετρούν τά  βήματα καί 
έπλήσουν τά  πιστόλια. Ό  Μπερδαγέφ ή το  
.πολύ προθυμότερος τού Βισμονκώφ, οστις 
τόν έβλεπε καί τόν άρινε σχεδόν μόνον νά 
Ιργάζητα«. Ή  ήμέρα ήτο λαμπρά— άπα- 
ράλλακτα καθώς εκείνη, καθ’ ήν ειχον 
κάμει-μετά τής Ε λ ισ ά β ετ  τόν τοσαύτας 
άναμνήσεις άφέντα περίπατον. Ό  βαθυ
κύανος ούρανός διέλαμπεν ώς τότε  διά 
μέσου τών χρυσοπράσινων φύλλων τών δ-
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ποιων τό τ ρ εμ ο ύ λ ια σ μ α  ¿νόμιζον δτι μέ 
έσκωπτε τότε .  Ό  ποιγκιψ ¿κάπνιζε διαρ
κώς καί διά. τού κομψού ^αβδίου του έ -
-κτυπα τον κορμόν νεαράς ελάτης.

—  Κύριοι, παρακαλώ, καταλάβετε τάς 
.θέσεις σας, δλα είνε έτοιμα, είπε τέλος δ 
Μπερδαγέφ παραδίδων ήμΐν τά  δπλα.

Ό  πρίγκιψ έκαμε βήματά τινα, έστη, 
έρριψε τήν κεφαλήν πρός τώ ¿πίσω καί με 
ήρώτησεν ύπεράνω τού ώμου.

—  Δέν ανακαλείτε λοιπόν άκόμη τόν 
λόγον σας ;

' Ή θελον νά τ φ  άποκριθώ, άλλ’ έκόπη 
ή̂ φ’ωνή μου καί ήρίιέσθην μόνον νά κινήσω 
περιφρονητικώς τήν χείρα. Ό  πρίγκιψ έ 
λαβε τήν θέσιν του.

Έπλησιάσαμεν ποός άλλήλους· ανύ
ψωσα τό πιστόλιον καί ¿σκοπέυσα τόν 
έχθρόν μου εις τό στήθος' τήν στιγμήν 
ταύτην ήτο πράγματι έχθρός μου, αίφνης 
δμως δ σωλήν τού όπλου μου διηυθύνθη 
πρός τά' άνω, ώσεί με είχεν ώθήσει τις  ¿κ 
τού άγκώνος καί ¿πυροβόλησα.

Ό  πρίγκιψ έταλαντεύθη, έφερε τήν ά- 
ριστεράν χείρκ εΐς τόν αριστερόν κρόταφον 
— σταγόνες αίματος έρρευσαν επί τής  πα
ρειάς υπό τό λευκόν χειρόκτιον.

Ό  Βισμονκώφ προσέδραμεν εΐς αύτόν.
—  Δέν είνε τίποτε, είπεν άποβάλλων 

τδν πΐλόν του, έπληγώθην εις τήν κεφα
λήν καί μένω όρθός ά’ρα ή πληγή είνε έ -  
λαφρά.

Έξήγα γεν  άταράχως ρινόμακτρον έκ 
τού θυλακίου του καί έπίεσεν αύτό εΐς 
τήν αίματόφυρτον κόμην.

"Ως άπολέλιθώ'μέ'νος εβλ’επον αύάόν μέ· 
νων άκίνητος, δπου ίστάμην.

—  Παρακαλώ, οπίσω εΐς τήν θέσιν 
σας ! είπεν αύστηρώς ό Μπερδαγέφ. Ύ -  
πήκουσα.

—  Θά έξακολουθήσνι ή μονομαχία.; 
προσέθηκε στρεφόμενος πρός τόν Βισμον- 
κώφ.

Ό  Βισμονκώφ δέν άπεκρίθη άλλ’δ πρίγ- 
κιψ μειδιών καί χωρίς ν’ άπομακρύνγ τό 
ρινόμακτρον άπό τής παρειάς.

—  "Η μονομαχία ¿τελείωσε, κ’ έπυρο- 
βόλησεν εις τόν άέρα.

Έ ξ  άγανακτήσεως καί μανίας ολίγον 
ελειψε νά έκραγώ εΐς δάκρυα, αύτός δ 
άνθρωπος μ’ έρριπτεν εΐς τόν βόρβορον διά 
τής μεγαλοψυχίας του, μ ’ έστραγγάλιζεν.
. . . ήθελον ν’ απαιτήσω νά πυροβολήση 
κ α τ ’ έμοϋ, άλλ’ αυτός ποούχώρησε πρός 
με καί μοι έτεινε τήν χεΐρα.

At λοιπόν, δλα έλησμονήθησαν με
ταξύ μας, αϊ; «ίπ* φιλοφρόνως.

νΕρριψα ¿ν βλέ|λμα ¿πί του ώχριάσαν- 
τος τούτου προσώπου, έπί τού αίματοβα- 
φοϋς ρινομάκτρου καί άλλοφρονών, άδημο- 
νών καί έξηυτελισμένος έθλιψα κ’ έγώ τήν 
χεΕρά του.

—  Κύριοι, προσέθηκε στρεφόμενος πρός 
τούς μάρτυρας, έλπιζω δτι δλη αύτή ή 
ιστορία θά μείνρ μυστικωτάτη.

•—  Φυσικά !. άνεφώνησεν 6 Μπερδαγέφ, 
άλλ’ έπιτρέψατε, πρίγκιψ . . .

Κ α ί τ φ  περιέδεσε τήν κεφαλήν.
Κ α τά  τόν αποχαιρετισμόν ό πρίγκιψ

μοί έκαμεν ύπόκλισιν, ό Βισμονκώφ όμως 
ούδέ με προσέβλεψεν.

—  Έακοτώθηκα! ηθικώς είμαι σκοτω
μένος, είπον εΐς τόν Μπερδαγέφ οτε ΰπέ- 
στρεψα οϊκαδε.

—  Τί έχετε  λοιπόν; μέ ήρώτησεν δ ά
ξιωματικός, ησυχάσατε έπί τέλους, ή 
πληγή δέν είνε έπικίνδυνος, καί άν έχνι 
δρεξιν έμπορεΐ αίριον πάλιν νά χορεύσγ, 
ή μήπως λυπεϊσθε, διότι δέν τόν έφονεύ- 
σατε. Αύτό ήθελεν είναι ή μεγαλειτέρκ 
άδικία έκ μέρους σας, είνε εξαίρετος νέος.

—  Αύτός διά τ ί  μ’ ¿φείσθη; ¿τραύλισα 
έπί τέλους.

—  Λαμπρά' Ιδέα! ΰπέλαβεν ούτος άτα
ράχως, έτσι είσθε δλοι σείς οί συγγραφείς!

Δέν είξεύρω πόθεν είχε λάβει αφορμήν 
νά μέ ένομάσγ συγγραφέα.

’Απέχω έντελώς τού νά πεοιγράψω τήν 
ταραχήν μου κατά τήν μετά  τήν μονο
μαχίαν εσπέραν. Ή  φιλαυτία μου επαθε 
δεινοτάτην προσβολήν. Δέν μ’ έτυράννει 
ή συνείδησίς μου, άλλά μ’ έξεμηδένιζεν 
ή συναίσθησις τής ιδίας £ίου βλακείας.

—  Έ γ ώ  δ ίδιος κατέφερα εναντίον μου 
τό έσχατον τούτο τραύμα! έφώνουν άδια- 
κόπως, περιπατών μεγάλοι; βήμασιν έν- 
τός τού δωματίου μου, ό' πρίγκιψ έπλη- 
γώθη ΰπ’ έμού καί μέ συγχωρεί! —  ναί, 
τώρα πλέον ή ’Ελισάβετ έγινεν ΐδική του! 
τώρα ουδέν δύναται νά τήν λυτρώογι, νά 
την άποσύργ άπό τού χείλους τού βαρά
θρου.

Κάλλιστα έγίνωσκον, οτι ή μονομαχία 
μας καί παρά τούς λόγους τού πρίγκιπος 
έμελλε νά κατάστγ γνωστή, τούλάχιστον 
ήθελε γνωσθή ΰπό τής Ε λ ισ ά β ετ .

Τόσον βλάξ δέν είνε δ πρίγκιψ, έψιθύ- 
ρκ,ον έκτος έμαυτού, δπως μή έπωφεληθή 
τοιαύτης περιστάσεως...

Εις τούτο ομωςήπατώμην. Τήν έπιούσαν 
άπασα ή πόλις φυσικώς έμαθε τήν μονο
μαχίαν καί τάς άφορμάς άύτής, δέν είχε 
φλυαρήσει δμως δ πρίγκιψ. Έ ξ  έναντίας 
δτε τήν εσπέραν μετά  περιδεδεαένης κε
φαλής καί μετά τίνος έκ τών προτέρων ε -  
τοιμασθείσης- ύπεκφυγής έπεσκέφθη τήν 
’Ελισάβετ, δέν εΐχέ τ ι  πλέον νά τή  έξη- 
γήσνι ή περικαλύψφ'.

Ά ν  δ Βισμονκώφ μ ’ έπρόδωκεν, ή άν ή 
είδησις εφθασεν εΐς αύτήν δι’ άλλης όδοϋ, 
δέν δύναμαι νά τό βεβαιώσω. Ά λ λ ω ς  δέ 
είνέ ποτε δυνατόν νά τηρηθή μυστικόν τι 
έν τόσω μικρή π ό λ ε ι ;

Δύνασθε νά φαντασθήτε, πώς τόν έδέ- 
χθη ή Ε λ ισ ά β ετ  καί άπασα ή οικογένεια 
"Οοογιν. Ώ ς  πρός έμέ, διά μιάς έγινα 
τό αντικείμενο·/ τής οργής, τής γενικής 
βδελυγμίας, μέ ώνόμαζον ζηλότυπον, τ έ 
ρας, μέχρι παραφροσύνης ζηλότυπον, άν- 
θρωποφάγον ! οί ολίγοι γνώριμοί μου μέ 
μετεχειρίζοντο ώς λεπρόν. Αί άρχαι τής 
πόλεως άπετάθησαν αυθωρεί πρός τόν 
πρίγκιπα καί ποοϋτειναν αύτφ νά μέ τ ι -  
μωρήσωσι μετά  παραδειγματικής αύστη- 
ρότητος- άλλ’ αί ρηταί θεομαί παρακλή
σεις του· ήδυνήθησαν νά άποτοέψωσι τήν 
θύελλαν, ήτις  ήπείλει νά ¿κραγή κατά τής 
κεφαλής μου.

Έπέπρωτο Σνα δ άνθρωπος οΰτος μ ’ ¿ξ-

ουδενώσγι ύφ’ ολας τάς επόψεις. Μέ κα- 
τέθαψεν ΰπό τήν μεγαλοψυχίαν του ώς ΰπό 
τό χώμα- τάφου. Είνε περιττόν νά έίπώ, 
οτι δ οίκος τού "Όσογιν άπό τής στιγμής 
τάύτης ή το  κεκλεισμέν.ος δι’. έμέ, δ κ. 
Ό σονιν  μάλιστα μοί άπέστειλεν άπλούν 
μολυβδοκόνδυλον, δπερ είχον λησμονήσει 
έκεϊ. Κ α τά  βάθος αύτός κυρίως ούδεμίαν 
αφορμήν είχε νά είνε ώργισμένος εναντίον 
μου. Ή  μανιώδης ζηλοτυπία μου, ώς διε- 
θρυλεΤτο εΐς τήν πόλιν, είχε διασάφήσει 
καί καθορίσει τρόπον τινά τάς σχέσεις 
τοΰ πρίγκιπος πρός τήν Ε λ ισ ά β ετ .  Ό  κ. 
καί ή κ. "Οσογιν, καί οί φίλοι των ήρχι- 
σαν ήδη νά τόν θεωρώσι σχεδόν ώ ς  μνη
στήρα τ ή ς " ’Ελισάβετ. Νομίζω οτι τούτο 
δέν ήτο διόλου εύάρεστον εΐς τόν πρίγ
κιπα, άλλ’ ή ’Ελισάβετ τφ  ήρέσκεν 
εις τόν ύπέρτατον βαθμόν καί δέν είχε 
φθάσει άκόμη εΐς τόν σκοπόν του.'

Διά τούτο καί αύτός κατέλαβε τήν νέαν 
θέσιν του μεθ’δλης τής δεξιότητοςνό.ήμονος 
ανθρώπου τού" κόσμου καί έν τφ  άμα ά- 
φωμοιώθη μέ εκείνο, δπερ ήδύνατο νά ο- 
νομασθή τό πνεύμα τής νέας ταύτης θέ- 
σεώς του.

Έ γ ώ  δμως ! —  δέν μοι εμεινέν άλλο τι 
ή νά συστρέφω έξ άπελπισίας τάς χεϊρ«< 
έπισκοπών τήν θέσιν καί τό μέλλον μου. 
Ό τ α ν  τά πάθη μας αύξηθώσι τόσον, ώ ς -  
τ ε  ολον το έσωτερικόν μας τρέμει καί τρί
ζει ώς άμαξα ΰπερμέτοως φορτωθεΐσά, 
πρέπει νά παύωσι τούλάχιστον τού νά ήνε 
πλέον γελοία— άλλ’ δχι ! Ό  γέλως συν
οδεύει τά  δάκρυα ού μόνον μέχρι τού τ έ 
λους των, δηλαδή μ έ χ ρ ι ' τής  έντελοΰς 
έξαντλήσεώς των, άλλ’ η χ ε ί  καί άκούεται 
άκόμη κ’ έκεΐ, Ινθα σιγ$ ή γλώσσα, ένθα 
καί τά  παράπονα άκόμη είνε "άφωνα. Καί 
έπειδή δέν έπιθυμώ νά φανώ γελοίος εΐς 
τούς ίδιους μου οφθαλμούς καί πρός" τού- 
τοις είμαι λίαν κουρασμένος, διά" τούτο 
άναβάλλω τήν συνέχειαν και άν θελήσγι δ 
Θεός τό τέλος τής διηγήσεώς μου. ές αυ» 
ριον;.......

2 9  Μάρτιο»

Χθές δέν ήδυνήθην νά συνεχίσω τό ή -  
μερολόγιόν μου' τό πλείστον τής ήμέοας 
διήλθον έν τή  κλίν·/) καί διεσκέδασα όμι- 
λών μετά τής Τερεντγέβνάς.

Τί γυναίκα! Πρό εξήκοντα έτών ή π α -  
νώλης τή  άφήρπασε τόν πρώτον μνηστή
ρα, ειδεν άποθνήσκοντα δλα τά τέκνα της 
καί είνε ήδη ύπεργήρως, "πίνει τέϊον, δσον 
επιθυμεί ή καοδία της ,  τρώγει έως ού 
χορτάσνι, ένδύεται μέ θερμά ένδύματα,-—  
καί περί Τίνος πράγματος νομίζετε δτι 
ώμίλει μ ετΜέμοϋ δλην τήν ήμέραίΐ,· Έ -  
δωκα εΐς μίαν άλλην πτωχοτάτην γραίαν 
τό σχεδόν σητόβρωτον περίλαίμιον π α -  
λαιάς'τινος ένδυμασίας μου— καί σήμερον 
μ έ  ήρώτα διατί δέν τό έδώρησα εΐς αύτήν!

—  Έ γ ώ  θαρρώ πώς σάς δουλεύω . . . .  
ά χ ,  ά χ ,  πατεράκη μου,. . .  κρίμα, άμαρτία 
άπ’ τό θ ε ό . . ,  έγώ σάς πλένω, σάς καθα
ρ ίζω ... .  κλπ.

'Η  άσπλαγχνος αϋτη γοαϊα μ ’ έβασά- 
νισεν. οϋτω δλην τήν ήμέραν μέ τά παρά
πονά της .  . . άλλ’ έπανέλθωμεν εΐς τήν
διήγησιν !

ί
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Έ π ασ χον  λοιπόν, ώς κύων, υπέρ τήν 
κοιλίαν τοϋ οποίου έπέρασεν άμαξα. Ά φ ’ 
ού δ’ άπεκλείσθην έκ τού οίκου τού 'Οσο
γιν, τότε  κατενόησα άκριβώς, όπόσας α
πολαύσεις δύναταί τι?  ν' άντληση έ κ τ η ς  
μελέτης τής ιδίας δυστυχίας. ΤΩ άνθρω
ποι ! ώ άξιοθρήνητον καί ελεεινόν γένος ! 
. . . .  λ ( παυσουν όμως αί φιλοσοφικαί πα
ρεκβάσεις ! . . . '

Διηοχόμην τάς ήμέρας έν τελείς  απο
μονώσει καί ήναγκάσθην νά καταφύγω εις 
λίαν σκολιά καί συχνά λίαν ταπεινά μέσα, 
οπω; δε* αυτών μανθάνω, τ ί  συνέβαινεν 
έ ν τ ή  οίκίμ του “Οσογιν, καί φί έγίνετο ό 
πρίγκιψ'. Ό  υπηρέτης μου έσχετίσθη μετά 
τής θείας του τής συζύγου του ήνιόχου 
του. Ή  γνωριμία αύτη κάπως μέ άνεκού- 
φισε, διότι ό υπηρέτης μού οδηγηθείς υπό 
τών υπαινιγμών καί δώρων μου, έμάν- 
τενσε περί τίνος έπρεπε νά συνδιαλέγε
ται μέ τόν κύριόν του, δτε τό  εσπέρας έ- 
λυεν άύτφ τά  ύποδήματα. Ε νίοτε  συνέ
π ιπτε  νά συναντήσω καθ’ οδόν μέλος τι 
τής οικογένειας 'Οσογιν, ή τόν Βισμον-
κώφ, ή τόν πρίγκιπα  Τόν πρίγκιπα
καί τον Βισμονκύφ έχαιρέτιζον, ουδέποτε 
δμως συνήψα μ ετ ’ αύτών συνδιάλεξιν. Τήν 
’Ελισάβετ εν συνόλφ τοεΐς φορά; μόνον ει-  
δον'τό πρώτον μετά τής μητρό; της εντός 
καταστήματος συρμών, τό δεύτερον μετά 
του πατρός, τής' μητρός καί τοϋ πρίγκι- 
πος Ιν άνοικτώ όχήματι καί τέλος εις 
τήν εκκλησίαν. Φυσικώς δεν ¿τόλμησα νά 
την'πλησιάσω και μακρόθεν μόνον την 
Ιβλεπον. Έ ν  τ φ  καταστήματι έφαίνετο 
λίαν πολυάσχολος άλλα φαιδρά' ν' έπε- 
θεώρει μετά  προσοχής άς είχε παραγγεί
λει ταινίας. Ή  μήτηρ της την παρετή- 
ρει με συμπεπλεγμένας χεΐρας, μέ ήνωρ- 
θωμένην ρίνα καί μέ τό βλακώδες εκείνο 
καί πλήρες άφοσιώσεως μειδίαμα, οπερ 
επιτρέπεται μόνον εις τάς φιλοστόργους 
μητέρας. Έ ν  τή  άμάξη εκάθητο παρά
τον πρίγκιπα  ουδέποτε θά λησμονήσω
τήν συνάντησιν ταύτην ! ’ Ητο ώχροτέρα 
τοϋ συνήθους, μόλις έφαίνοντο δύο ροδι- 
ναί γραμμαί έπί τών παρειών της·  ήτο 
κατά τό  ήμισυ έστραμμένη πρός τόν πρίγ
κιπα καί τόν ήτένιζε διά τών εκφραστι
κών οφθαλμών της στηριζομένη έπί τής 
ολίγον προτεταμένης δεξιάς χβιρός της 
(διά τής αριστερά; έκράτει τό  άλεξήλιον), 
καί έκλινε ρεμβωδώς την κεφαλήν' τήν 
στιγμήν ι/αύτην πλέον παρεδίδετο εντε
λώς είς αυτόν, τφ  ¿νεπιστεύετο άμ.ετα- 
κλήτως ολην τήν υπαρξίν της .  Δεν ήδυ- 
νάμην . νά ΐδω καλώς τό πρό.σωπόν της ,  
διότι τό όχημα Βιήλθε πρό έμοΰ τ α χ ύ 
τα τα , μοί εφάνη δμως συγχρόνως, δτι καί 
τό πρόσωπον τον πρίγκιπος είχεν εκφρα- 
σιν βαθείας συγκινήσεως.

Τά τρίτον είδον. αυτήν, ώς ειπον, έν τή) 
έκκλησίιρ. Μόλις είχον παρέλθει δέκα ή -  
μέραι, άφ' δτου συνήντησα αυτήν μετά  
τοϋ πρίγκιπος έν τ7\ άμάξη·, καί μόλις 
τρεις εβδομάδες άπό τής μ.ονομαχίας μου. 
Ή. ΰπόθεσις, ήτις  είχε φέρει τόν πρίγκιπα 
εις Ο. είχεν ήδη περατωθή, άλλ’ αύτος 
άπό ημέρας εις ήμέραν ανέβαλλε τήν,άνα-

χώ ρ ησίν  τ ο υ ,  ά γ γ έ λ λ ω ν  ε ις  Π ετρο ύ π ο λιν ,  
δ τ ι  ή τ ο  ασθενής.

Ά π ό  σ τ ι γ μ ή ς  εις σ τ ιγ μ ή ν  άιέμενεν  ά -  
π ασ α ή  π ό λ ις  ν’ άκούση τ έλ ο ς  καί τ ή ν  
κ α τ ά  τ ύ π ο υ ς  πρότασιν το ϋ  π ρ ίγ κ ιπ ο ς  πρός 
τόν 'Ο σ ο γ ιν .  Κ α ί  έ γ ώ  δ ίδιος άνέμενον 
τ ή ν  τ ε λ ε υ τ α ία ν  τ α ύ τ η ν  π λ η γ ή ν ,  ϊνα διά 
π α ν τ ό ς  α π ο μ α κ ρ υ ν θ ώ .Έ β δ ε λ υ τ τ ό μ η ν  πλέον 
τ ή ν  πόλιν Ο . ,  εν τ ή  οίκίςι μου δέν ή δ υ -  
νάμην νά μείνω καί δ ιά  τ ο ϋ τ ο  άπό π ρω ίας 
ά χ ρ ι ;  εσπέρας περιεπλανώμην τ ή δ ε  κ ά -  
κ ε ϊσ ε .

{*ε*ΕΤΒ> Βν̂ χΙΐά.)
( ΐ Β Α Ν  Τ Ο Π ’ Γ Κ Ε Ν Ε Ψ ) .

Κ Α Λ Ο Γ Η Ρ Ο Γ  ΑΠΟΜΝΗΜΟΝΕΓΜΑΤΑ 
Β \ *

Γ Ρ Α Ι Κ Ο Σ ,  Γ Ε Ν Ι Τ Σ Α Ρ Ο Σ  Κ Α Ι  Β Ε Ν Ε Τ Σ Α Ν Ο Σ .

Ή τ α ν ε  περασμένα τά μεσάνυχτα. Καμ- 
μιά φωνή δέν ακουότανε, κανένα ζωντανό 
δέν έλάΐζε στα ρημαγμένα μέρη' χι’ άν 
κάπου-κάπου κάνένα τριζόνι έκανε πώς 
θ’ άοχίση τόν παραπονιάρικο σκοπό του, 
ώς κι’ αύτό σώπαινε άπ’ τό φόβο του ., . .

Μακριά ακούστηκε ένα μικρό ορνίθι νά 
λαλή ’πίσω άπό κάτι χαλάσματα' μά κι’ 
αύτουνοϋ ή φωνή τρομαγμένη ’πνίγηκε 
στό λαρύγγι του.

Οί Τούρκοι ήτανε κλεισμένοι στό Κ ά 
στρο' οί Βενετσάνοι τριγύοιζαν σάν τ '  α 
γρίμια στή χώρα, γιατί περίμεναν ώραν 
τήν ώρα νά φανούν οί Τούρκοι άπ’ τή  
Φήβα . . .  0 :  κάμποι είχανε ρημάξει.

Η5

Σβυστό ήτανε τό καντίλι τής  'Αγίας 
Γλυκερίας**. . . . κανένας δεν έπήγαινε 
νά προσκύνηση· καί μόνο τό κυπαρίσσι 
τής Έκκλησιάς πού τό ¿φύσαγε δ άνεμος 
έπήγαινε κι’ έρχότανε, καί ό ίσκιος του 
στόν τοίχο έμοιαζε σάν καλόγερος τυλιγ
μένος στό κατάμαυρο ράσο του.

Τό άγιασμένο τό νερό κατρακυλούσε 
μουρμουρίζοντας τόν κατήφορο καί πότιζε 
δ,τι εύρισκε στό δρόμο του.

’Ανάθεμά σε ερημιά ! . . Ποιός πονε- 
μένος ηύρε στό σκοτάδι σου βοτάνι, τόν 
κρυφό πόνο νά ’γ|άνη τής καρδιάς του ; !

Λ

Μά νά . . . άπό κάτω, άπ’ τής  " ίΐμ ορ -  
ψης ΈχχΛη"ϊ& ς τη στράτα, κάποιος προ
βάλλει.

Φτάνει σέ κάτι χαλάσματα, βγάζει βα- 
θύν αναστεναγμό, κι’ άκούει πέρα άπ’ τό 
βράχο τόν άντίπαλό του, καί μαζύ μ ’ αύ- 
τόν, τού νυχτοκόρακα τό  βραχνό βογ
κητό.

Γυρίζει γύρω γύρω άπ’ τά χαλάσματα, 
κουνώντας λυπητερά τό κεφάλι του . . . .

Πο|ός άλλος άπό σένανε, άμοιρε Ά θ η -

*  Σ η μ .  τή« « Έ 6 5 ο μ χ δ ο ;  “1 ό Α μίρο« τιΑν « ' Α -  
ιιομνημονίυμάτων » ι ο δ  ίν ί 'ι ι ι  1 6 9  Ο ί ώ ν ι ο ;  άνω· 
νόμον Κχλογόρον, ? ίρον ττ;ν ίί ιγρχ'ρί,ν « ' Ι σ τ ο 
ρ ί α  Γ ν ό ς τ ρ ι λ λ ο Ο  Β α σ ι λ ι ά  τ ή ς  Ά  9 ») · 
ν ι , ; ·  Ι4ημο«ιινθι)  * ί ;  τό  4π '  άοιβ. 15  φνλλον 
τ ή ;  “ Ί ' -β δ ο μ ά δ ο ς" .  " Ε π ι τ α ι  τ ό  Γ  *« 1  τ ιλ ιυταΐον  
μ ί ρ ο ;  · 4 ι α τ !  ί γ ι ι ν α  χ α λ ί γ ε ρ ο ς · .

** 2>ιμ. τοΟ ϋ χ δ ό τ ο υ. Ιίΐ{ τ4 σημερννόν 
πχρ'ι τ ι  Πχιίσια “Γαλάχι».

νγ,έ, θά ’μπορούσε νά γνωρίσή το σπήτι 
σου ; ! . . .

Χαϊδεύει τή. μηλίτσα πούχε φυτεμέν,η 
μέ  τ ή  δύστυχη τήν αδερφή του, σκύ
βει, παραμερίζει σάν τρελλός τίις πέτραις 
. . . .  υστέρα φεύγει μ.ακρ&ά άπό ’κεί . . . 
πάει κατά τήν έκκλησ^ά, στέκεται, γονα
τίζει σ’ έναν τάφο μπροστά, καί φιλεΐ τό 
μάρμαρό του.

Χορτάργιασε τοϋ γονιού σου ό τάφος !
Μά γιατί κλαίς σάν μικρό π α ιδά κι;  

τά χα τες  θά ζήσγς καί συ αύριο; ! .  . .
Τ '  αγριολούλουδα τής άνοιξις χύνουν 

.γύρω τή  μυρωδιά τους. . . . Εαπλώνεταί 
στη γή, άκουμπάει τό κεφάλι του ότδ 
κρύο μάρμαρο καί κυττάζοντας τόν ουρανό 
'ρωτάει,τί έφταιξε κ’ έμεινε έρμος καί μο
ναχός στόν κόσμο ! . . .

*

Ξάφνου άπ’ τά Τουρκοβούνια κάποιος 
άλλος προβάλλει, καί κατεβαίνει μονο
πάτι μονοπάτι' πηδά έναν έναν τούς βρά
χους καί κυττάζει γύρω του σάν κάτι νά 
γυρεύνι. Δέν τόν φοβίζουν ή νεράΐδαις τοϋ 
νερού, μηδέ ή νυχτερίδαι; πού τρελλά 
φτερουγιάζουνε καί τρίζουν γύρω του.

Ή  αγριεμένη θωρ^α του φαίνεται πε£θ 
άγρια μές 'στό σκοτάδι.

Ά λ λ ο ι  σ' εκείνον πού θ’ άπαντήση στό 
δρόμο του ! . . Τό χέρι του όλοένκ πιάνει 

-τό μαχαΐοί του· τό μισοβγάζει καί πάλι 
τ ’ άφίνει.

Μά δσο ζυγόνει στήν έκκλησ^ά τόσο 
ήμερόνει . . . .

Γ ια τί  κιτρίνισες καί τρέμεις σάν κο
ρίτσι, άγριε Γενίτσαρε ; .................

*
Σέ ’λίγο βλέπει ένα μαύρο πράμμα 

νάοχεται άπ’ τό κάτω μέρος . . . .  είνε 
βαθύ σκοτάδι καί δέν ξανοίγει τ ί  είνε, μά 
σέ μφά ανοιξιάτικη αστραπή βλέπει πώς 
ήτανε άνθρωπος....  ήτανε Βενετσάνος....

Ό  Γενίτσαρος έγεινε πάλι Γενίτσαρος. 
Βγάζει τό μαχαίρι του καί χύνεται κατα
πάνω του . . . .  Κυνηγφούνται γύρω άπ’ 
τήν Εκκλησία-, καί σέ ’λίγο έρχονται στά 
χέργι*. Μά κι’ ό Βενετσάνος δε χωρα
τεύει. Τ ά  χτυπήαατα τοϋ Γενίτσαρου 
βρίσκουν όλο τό  σίδερο τοϋ Βενετσάνου... 
Πίάνιι ό Γενίτσαρος μέ τό  ζερβί τό χέρι 
τοϋ Βενετσάνου το δεξέ, μά τήν ίδ|κ 
στιγμή π|άνει κι’ 6 Βενετσάνος μέ τό ζερβί 
του τό δεξί τού Γενίτσαρου . . . Σκουν- 
τιούνται σάν τ ’ αγρίμια καί μέ πολλά έρ
χονται σιμά στόν τάφο . . . .

*

Π ετιέται ό Άθην/ιός μ.έ τά σπαθί στό 
χέρι καί βρίσκεται ξάφνου μπροστά το-υς.

—  Ε μένα  βόηθα, φωνάζει ρωμαίϊκα ό 
Βενετσάνος, νά σκοτώσωμε τόν Τούρκο 
τον άπιστο ! . . .

—  Ε μ έν α  βόηθα πατριώτη, φωνάζει 
ρωμαίϊκα ό Γενίτσαρος, νά σφάξωμε τόν 
φράγκο τόν άπιστο ! . . .

—  Κάνέναν δέν βοηθάω, τούς λέγει ό 
Άθην/ιός · . . Τούς Τούρκους .άς τούς α
γαπούν οί παπάδες μας καί τού ; Βενε- 
τσάνους οΓάμυαλοι οί λαϊκοί' έγώ καί 
τούς δυό τού; ξέρω γιά εχτρούς τής π α 
τρίδας μου . .  . Ό π οιος  είνε πειό-γερός

άς φάνι τόν άλλον, καί τούς δυό. σας άς 
σάς φάν τά  σκυλιά καί τά  κοράκια . . . .  
— ;Κάί σηκόνοντας τ ’ άρματοιμένο χέρι·—  
Τραβιχτήτε άπό ’δώ ! . . γιατί δέν ά- 
φίνω νά χυθή αίμα άνθρωπινρ στοϋ γέρο 
Χωρ.αφά, τού πατέρα μου, τόν τάφο ! . . . 

*
Γ ια τ ί  μέ μφάς πέφτουν τ ’ άρματα κάτω; 

γ ιατί  άνοίγουνται τρεις άγκάλαις ; Γ ιατί 
μιά φωνή άπό τρία στόματα ακούεται . . 
«αδερφέ μου» ! ; . . .

Ποιο; τώλπιζεν, ό πρώτος, πού ’μικρό 
τόν.’πήραχοί Γενίτσαροι, δ δεύτερος πού 
παιδάκι τόν έκλεψαν οί Βενετσάνοι, καί 
ό μικρός πού τά χ α τ ε  στάθηκε π|ό τυχε
ρός, γιά πρώτη φορά νά σμίξουνε καί σάν
έχ τρ ο ί , ’ς τού πατέρα τους τόν τάφο ! .......

#
Κόντευε να ’ξημερώση. Τά  πουλάκια 

μέσα στά χαμόκλαδα τινάζουν τά  φτερά 
τους άφίνοντας μ|ά γλυκε|ά καί χαροπή 
λαλ|ά .  . . Τά  νυχτοπούλια κρυβόντουνε 
σ τ ή ;  τούπαις καί στά χαλάσματα, σάν 
τούς κακούς άνθρώπους, γιατί φοβούν
τα ι μήν τάβρη 6 ήλιος καί ή ’μέρα, 
καί τά  μικρά πουλάκια τους ριχτούν μέ 
τής μυτίτσαις τους . . . .  Τάστρα τρεμο- 
σέύνουν, ή νυχτερίδα έγινε άφαντη ! . . .

Πόσο θά ξιππαζότανε κανείς διαβάτης, 
άν πεονώντας έβλεπε ένα Γραικό, |να 
Γενίτσαρο καί ένα Βενετσάνο, γονατισμέ- 
νους σιμά σιμά, νά χύνουν μαύρο δάκρυ, 
σ’ ένα κάτασπρο τάφου λιθάρι ! . .  . .

Καϋμένη Αθήνα ! ............

Δ .  Γ ρ . Κ .

Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Κ Α ,  Ε Π Ι Σ Τ Η Μ Ο Ν Ι Κ Α ,  

Κ Α Λ Λ Ι Τ Ε Χ Ν Ι Κ Α

Άποσπώμεν έκ τού έν τω  D eu tsch e  
L it te ra tu rz e i tu n g  δημοσιευθέντος μακρο
σκελούς άρθρου τού κ. G e ig e r ,  D ie C o n -  
s t i tu ie ru n g  d er  G ceth e-G ese llsch aft  in  
W e i m a r  τά επόμενα:

«Τήν 2 0  καί 21  ’Ιουλίου ε. ν. συνήλ- 
θεν έν Βείμάο·/) Σ ννζαχ ζ ιχ ή  Σ νγέ.Ιευσ ις  έκ 
διακοσίων μελών πρός σύστασιν Γκαιτείου 
Εταιρείας (G oethe G ese llschaft) .  Έ ν  τή 
πρώτγ συνεδριάσει ή Συνέλευσις ποοέβη 
εις τόν καταρτισμόν τού Προεδρείου, μεθ’ 
δ ό έκλεχθείς πρόεδρος κ. de L o e n  άνήγ- 
γειλεν δτι κατά τήν διαθήκην τοϋ Ούάλ- 
τερ Γχα ίτε  δ τελευταίος απόγονος τοϋ 
ποιητοϋ, ή μεγάλη δούκισσα τής Σαξων, 
Βεϊμάρης, είχεν ειςι*τήν κατοχήν της δλα· 
τά  αρχεία τού G oethe  καί οτι αυτη έπι- 
θυμοϋσα νά καταστήσ'/ι τόν πολύτιμον 
τούτον θησαυρόν προσιτόν τώ  έθνει, έσκό- 
πει νά έπιχειρήσ-/) 8ύο μεγάλα έργα- Ιον) 
Έκδοσιν αυθεντικήν τού Γ κα ΐτε ,  κατά 
τήν σωζομένην ύλην, κατά τά  ανέκδοτα 
ερμηνευτικά συγγράμματα καί τά απο
σπάσματα τοϋ ποιητοϋ καί 2ον) ’Εκτενή 
βιογραφίαν τού Γκ α ΐτε  μέχρις έξαντλή- 
σεως τοϋ υποκειμένου. Μετά τήν άγόρευ- 
σιν τοϋ κ. L o e n  ή συνέλευσις έψήφισε τό 
καταστατικόν τής Γκαιτείου Εταιρείας,

καθ' δ δ' έγγραφόμενος εταίρο; θέλει πλη
ρών·/) δέκα μάρκα, έτησίως δε θέλουσι συν- 
έρχεσθαι τά  μέλη κατά τήν έπέτειον τού 
Γ κα ΐτε .  Κ α τ ’ αυτήν θέλουσι διδάσκεσθαι 
άπό σκηνής τά δραματικά έργα τοϋ ποιη- 
τού, καί θέλουσι γίνεσθαι φιλολογικαί 
συνδιαλέξεις περί τοϋ Γκαΐτε .  Πρός τού
τ ο ι ;  ίδρυθήσεται μεγάλη Γκαίτειος Β ι 
βλιοθήκη έν τώ  Γκαιτείζ> Ά ρχείφ  τής 
Βεϊμάρης καί πλουτισθήσεται τό Γκαί- 
τειον Μουσεΐον. Τούτων δέ πάντων θέλει 
έφορεύει ένδεκαμελής έπιτροπή, ής τρία 
μέλη θέλουσιν είναι μόνιμοι κάτοικοι τής 
Βεϊμάρης ή τής Ίένης.

Μετά μεσημβρίαν παρετέθη γεύμα τοϊς 
εταίροι;, καί τό εσπέρας παοεστάθη έν 
τ ω  θεάτοω ή S te l la .  Έ ν  τή  συνεδριάσει 
τής  επαύριον (21 Ιουνίου) ή Συνέλευσις 
εξελέξατο καί τήν ένδεκαμελή επιτροπήν 
τρία μέλη τής όποιας, οί κ. κ. Ruland,. 
L o ep e r  καί S c h e r e r  ώμίλησαν άλληλο- 
διαδόχως. Τούτων δ πρώτος ώμίλησε περί 
τού πλούτου τών καλλιτεχνικών συλλο
γών τού Γκαίτε ,  δ κ. de L o e p e  άνή- 
νεγκεν δτι άνεδίφησε δύο ερμάρια έκ τών 
|ξ τού αρχείου τοϋ Γκαΐτε .  Έ ν  αύτοϊς 
εύοε τό γνωστόν άντίτυπον τής εΐζ άό α υ  
x a z a â à d eu c  ζοΰ Ίη α ο ν  Χ ρ ισ ζ ο ΰ  (H oel-  
le n fa h r t  J e s u  C hris t i) ,  τό χειρόγραφον 
τού περιπλανωμένου Ιουδαίου, διαλόγους 
ανεκδότους τοϋ 1 7 7 4 ,  ¿ν τοαίδιον τών 
κατά τήν νεότητα ποιήσεων τού Γκαΐτε  
-καί έτερον περιέχον τάς έν τοϊς έγγράφοις 
τού H e rd e r  εις τ ή ;  κυρίας S t e in  ενρεθεί- 
σας ποιήσεις* τρία ιδιόχειρα χειρόγραφα 
περιέχοντα πολυαρίθμους ανεκδότους ποιή
σεις. Τό ήμερολόγιον αυτού άπό τοϋ 1 7 7 6  
μέχρι τοϋ 1 8 3 2 .  Έ κ τ ό ;  τών έτών 1 7 8 2  
μέχρι 1 7 9 6 ,  ών τό χάσμα μόλις συμπλη- 
ροϋται διά δύο παραρτημάτων χρονολο
γουμένων άπό τού 1 7 9 1  έως 1 7 9 3  καί 
πλεΐστα άλλα κειμήλια. Περί του ήμερο- 
λογίου ό L o ep e r  παρατηρεί ό’τι ό ποιη
τής έφ’ δσον έγίνετο ποεσβύτερος καθί
στατο περιγραφικώτερος τών τού βίου του. 
Έ ν  πρώτοι; ήρξατο νά γράφν) τάς εντυ
πώσεις του έν μικοοϊς ήμερολογίοις. είτά 
μετεχειρίσθη τά ήμερολόγια τής Γότθας 
μέχρι τοϋ 1 8 1 7 ,  είτα τετράδια είς φύλ- 
λον, έκαστον έτος καί ιδίως τά  τελευταία 
περιλαμβάνονται είς 4  ογκώδεις τόμους. 
"Οθεν τά  ήμερολόγια ταϋτα θέλουσι χρη
σιμεύσει ώς βάσις τής  μελλούσης βιογρα
φίας καί Γσως δι’ αύτών προσδιορισθήσον- 
ται ακριβώς πλείσται χοονολογίαι τοϋ 
βίου καί τών έργων τού περιωνύμου συγ- 
γραφέως. Τέλος ό κ. L o e p e  αναγγέλλει 
τήν άνακάλυψιν πολυαρίθμων ¿πιστολών 
ών τινες μέν ήοαν άντιγεγραμμέναι έπι- 
μελώς άπό τού 1 8 0 7 ,  έτεραι έν πρωτο- 
τύπφ λ. χ .  αί έπιστολαί τού Γκαίτε  πρός 
τήν αδελφήν του καί τήν σύζυγόν του καί 
πλείσται άλλαι.

Μ ετά τόν L oep e  ό κ. S c h e r e r  ώμί
λησε περί τής  ΰπό τών αρχείων κατεχο- 
μένης ύλης τού <£αι!στου,δν δ Γκ α ΐτε  είχε 
προορίσει διά τήν σκηνήν. Τής έπιτομής 
ταύτης σώζεται τό  σχέδιον τής πρώτης 
πράξεως.

Μετά μεσημβρίαν τής 21  ’Ιουνίου πάν-

τες οί εταίροι προσεκλήθησα.ν ε ΐ ;  τό B e l 
vedere δπου δ Μέγας Δούξ καί ή Μ. Δού
κισσα τής.Βεϊμάρης ¿δεξιώσαντο αυτού; 
εΰμενώς καί τούς ¿βεβαίωσαν ό μ$ν ώς 
προστάτ·/); τή ς  νέας Εταιρείας ή δέ ώς 
κάτοχος τών άοχείων τοϋ Γ κ α ΐτ ε ,  δτι θέ
λουσι προσπαθήσν) . νά διατηρήσωσι καί 
μεταδώσωσιν εις τό έθνος τούς θησαυρούς, 
οΐ»ς έκληροδότησεν αύτοϊς ή διαθήκη τού 
τελευταίου απογόνου τοϋ ποιητοϋ.

Έ ξ  επιστολής τοϋ J .  T h e o d o re  B e n t  
δημοσιευθείσης εν τφ  άγγλικφ περιοδικφ 
«Ά θηναίφ» άποσπώμεν τά  άκόλουθα περί 
τής  Καρπαθία; διαλέκτου. «Οί ποιμένες 
όνομάζουσι τάς ήμιόνους αύτών χ τή μ αζα  
ν.αί δέν έννοοϋσι τήν χρήσιν’ τών λέξεων 
ζώα ή μουλάρια, λέξεων άλλως κοινών 
καθ’ δλην τήν Ε λ λ ά δ α .  Ή  χρήσις τής 
λέξεως ταύτης δέον -νά ύπάρχν) έκ τών 

.κλασικών χρόνων. Τάς α’ιγάς των άπο- 
καλονσι χ-ι.έια, λέξις άναμιμνήσκουσα τόν 
πατριαρχικόν βίον καί ποίμνια, άπερ δέν 
ήτο δυνατόν ν’ άριθμηθώσι. Λέγουσι Π υ- 
Λ ιομονρι αιγα φαιά; κεφαλής καί ώτων, 
διατηροϋντες τήν κλασικήν σημασίαν 
τή ς  λέξεως πο.έιόί, ήτις έν ττΐ καθωμι- 
λημένη ιλαρός  διασώζεται. 'Ρ ονσσόμερζϋζ1 
εμφαίνει αιγα ερυθρών παρειών. Ενταύθα 
εύρίσκομεν τήν λέξιν ρ ο ν α σ ιο ς  άγνωστον 
έν τή) vácj: Έλληνικν), άλλα κοινήν τοϊς 
Βυζαντινοί;, οΐτινες έχρώντο τή) λέξει 
ru sseu s  άντί έουθρός. Τό τής κοινής 
Διαθήκης .U rz to r  άπαντ$ άντί τής λέ-  
ζεως π ο δ ιά  ^ .μ π ρ υ οτέ .Ι .Ια , καί οί στενοί 
δρόμοι τοϋ χωρίου ονομάζονται ρ ύ μ α ι, λ έ-  
ζ ις  άπαντώσα έν ταϊς Πράξεσι τώνΆγΐων 
Αποστόλων καί ΰπομιμνήσκουσα τόν πε
ριώνυμον χρησμόν ί σ τ α ι  μέκ .'Ρ ώ μη ρόμ η  
x a i Μη le e  άδη .Ιος . Περί τού νέου δμιλοϋσιν 
ώς περί άώ^ου (άγουρου). Τούτο δέ ύπέν- 
θυμίζει ήμΐν τό  τού ‘Ηροδότου άω ρος  θα- 
νεΐν καί τό τοϋ Πλουτάρχου άω ρος π ρ ά ς  
γ ά μ ο τ . Κ α ν ά χ ια  εινε λέξις έν χρήσει οια 
θωπείας φιλήματα, όπερ δεικνύει δτι έπι- 
ζώσιν Ιτ ι  αί λέξεις χανάσσω ^ χαναχή . Καί- 
τοι έν τοΐς κλασικοί; χρόνοι; ή σημασία 
περιωοίζετο διά τόν £όθον τών ΰδάτών, 
ώστε οΰδείς λόγος ύπάρχει,δι’ 8ν μετά πα- 
ρέλευσιν τοσουτων αιώνων νά μή έφαρμο- 
σθίΐ .καί διά τόν φλοίσβον τών χειλέων.

Αύται είνε ολίγαι έκ τών πολλών εν 
χρήσει περιέογο»ν λέξεων τού ορεινού' τού
του χωρίου τής Καρπάθου, ού ή συγκοι
νωνία είνε πως άποκεκομμένη τών άλλων 
χωρίων τής νήσου ένεκα τής δυσβάτου· 
αυτού τοποθεσίας. Τό περιεργότερον δμως 
πάντων ώς ϊΐρός ΐήν διάλεκτον τοϋ μέρους 
τούτου είνε ή ύπαρξις γάμμα όμοιου πρό; 
τό άρχαΐον δίγαμμα. Τούτο δέ είνε άξιο- 
σημείωτον έν διαλέ/.τιρ, ήτις  άποκόπτει 
τό  γάμμα είς πάσαν περίπτωσιν, διότι 
λέγουσιν ίω  άντί έγ ώ , ή τ ρ α α  άντί έζ ρ ω -  
γ ο ν . Πρό τής λέςεως υίό; θέτουσι τραχύ 
γράμμα,δπεο όχι μόνον ήκουσα, άλλά καί 
είδον γέγραμμένον έν προικοσυμφώνοις. Ή  
μήτηρ καλεΐ τόν υίόν της Γ ν ιέ  μ ου . Ε π ί 
σης τό  γάμμα τούτο παρεντίθεται μ ε ίά

I ”ίβω; ροιισβόμοντρος μί, Ϊ··ΐιληφ9ίνΐ»ς τοΟ 
“Αγγλου δρβώ; τίμ λί|«ο>ς.
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τή ν  δίφθογγον so λ . χ . x ioT tvyojity f â o v  
J e ú y o j ie r  αντί του πιστεύομεν δουλέύο- 
μεν. 'Οσάκις τοϋτο συμβαίνει, το παρέν
θετου τοϋτο γχμμχ είνε τραχύ καί καθ’ 
όλοκληρίαν διάφορον τ ή ;  νέχ; χρήσεω; 
τοϋ γάμμα, οπερ έτι μάλλον άναμιμνή- 
σκει την μεταβολήν, ήν ύπέστη το λ α τ ι
νικόν v a s t a r e  διά τοϋ Ί τ α λ .  g u a s t a r e  
xas τοϋ Γ χ λ λ .  g â te r » .

Καί τοι δέν άποδεχόμεθα άπάσχ; τα? 
παρατηρήσει; τοϋ άγγλου περιηγητοϋ, 
ούχ ήττον τ ά ;  δημοσιεύομεν όπω; δώσω- 
μεν αφορμήν το ϊ ;  ήμετέροι; λογίοι; νά έκ- 
φέρωσιν ε ί ;  φώ; νέχ πράγματα ίσω; ά
γνωστα τη  επιστήμη.

’Ιδού καί Ιτερα μέρη έκ τ ή ;  έκθεσεω; 
τών παρ’ ήμϊν αρχαιολογικών εργατιών 
τής δημοσιευθ'είση; έν τφ  Ά β η ν α ίφ  τοϋ 
Λονδίνου υπό τοϋ αίδεσίμου J .  H irs t  :

«Μετά μακράν αναβολήν προελθούσχν έκ 
τής συνομολογήσεω; διαφόρων συμφωνιών 
πρό; την δημαρχίχν «ί άχό πολλοϋ 
προσδοκώμεναι άνχσκχφαί έπί τής αρχαίας 
αγορά; ήρχιοαν έπί τέλους. ΙΊρο; τό καλόν 
τής τέχνης καί τ ή ;  υγιεινή; πυρκαϊά έκ- 
ραγείσα τό παρελθόν θέρος έν τ·7ί παμπα- 
λαίχ αγορά, άπετέφρωσε χάντα τά  ευτε
λή παραπήγματα καί κτίρια, άχερ κ χ τε ϊ-  
χον πλατείαν έκτάσεω; εξήκοντα ύαρδών. 
Ό  Πύργο; τοϋ λόρδου Έλγίνου ύπέστη 
την άΰτήν τύχην καί ήδη άρδην κ α τη -  
δαφίσθη.

Καί βυζαντινή τις εκκλησία, ή τις ,  εάν 
κρίνωμεν εκ τ ή ;  υπογείου δωρική; κιονο- 
στοιχία ;,  έκτίοθη επί τ ή ;  θέσεω; αρχαίου 
ναοΰ κατέχοντος τό κέντρον τ ή ;  πλα
τε ία ;,  δέον ώσαύτω; νά καθαριοθή. Νϋν 
.είναι άπλονν ναυάγιον καί τά άρχαϊα 
μωσαϊκά, άπερ ευτυχώ; ό λόρδος Βώθας 
(Bu te) ευτυχώ; άντέγραψεν έγκαίριο; καί 
διά τον καθαρισμόν τοϋ οποίου άφήκε πο- 
σόν τι χρηματικόν οΰ άκόμη δεν εγένετο 
χρήσις, κατασυνετρίβησαν άνεπιστρεπτεί. 
Ή  σκαφή δέν προέβη πλέον τών εκα
τόν τετραγωνικών ύαρδών, άλλά μέχρι 
τούδε προήγαγεν ε ί ;  φώς πολυάριθμα τ ε 
μάχια, ώ ;  την κεφαλήν καί τόν κορμόν 
γυναικό;, άμφότερα κατηκοωτηριασμένα, 
άτεχνως γεγλυμμένα; κεφαλάς ζφωυ προ
φανώς ύδρορρόας, τεμάχια ^αβδωτών καί 
μή στύλων, άνθη γλυπτά καί μίαν ρω
μαϊκήν επιγραφήν. 'Όταν ομω; άναλο- 
γιζώμεθα οτι ό χώρο; ούτο; κατείχετο 
υπό τής στοά; τοϋ Άδριανοΰ, ή ;  οί έξω
θεν τοίχοι ϊστανται έτι καί οτι ή πάροδος 
τοϋ χρόνου ύψωσε τό έδαφος 2 5  πόδάς 
περίπου, μεγάλαι προσδοκίαι "δύνανται Ιτ ι  
νά πραγμάτοποιηθώσιν».

Οί έρασταί τών χα.Ιώ ν τ ίχ ν ώ ν  μεγά
λο»; θά χαρώσιν έπί τή άγγελίικ, ότι έξε- 
δόθη τό πρώτον τεΰχο ; τ ή ;  » 'Ισ τορ ία ς
τής τέχνης»  ( E s s a i d ’ h isto ire  d e l ’ art)  
τοϋ W .  L u b k e κατά μετάφρασιν εί;  τήν 
γαλλικήν τοϋ άρχιτέκτονο; Ch. Ad, Κ θ1-  
la .  Τό δλον σύγγραμμα θ’ άποτελήται εξ 
2 0  τευχών πρό; §ν φράγκον έκαστον θά 
κοσμήται δέ διά 661  εικόνων μικρών καί 
μεγάλων.

Τό έκδοθέν ήδη ά τεϋχο; εύρίσκεται 
εί;  τά  ένταϋθα δημοφιλή καταστήματα 
Κ α ρ ό .Ιοο  Β Ι.Ιμ π ερ γ  (W ilberg )  περιέχει 
δέ, πλήν τής εισαγωγής, περί τών πρώ
των άρχών τ ή ;  τέχνης, τήν αιγυπτιακήν 
τέχνην, τήν τ ή ;  Βαβυλώνος καί Νινευί, 
τήν τώνΜήδων καί Περσών κλ. Έ ν τ ό ;  ολί
γου εκδοθήοεται καί τό δεύτερον τεύχος.

Συλλογή 4 2 4  ανεκδότων παπικών έπι-  
στολών έζεδόθησαν έν Λειψία υπό τού 
Σ. Λαίβενφελδ. (E p is to lae  pontificum  
R o m a n o ru m  in ed itae·  edidit  S .  L ö 
wenfeld. Lpz. 1 8 8 5 ) ,  Αί έχιστολαί
αύται έγράφησαν κατά διαφόρου; έποχά; 
άπό τού 4 3 3  μέχρι τοϋ 1 1 4 8 ,  έξήχθησαν 
δε έκ τριών πηγών ά) έκ τ ή ;  βρεττανική; 
συλλογή; τών έκκλησιαστικών κανόνων, 
περί ή ;  εγοχψεν 6 S w a ld ,  ß') έκ τινο; 
χειρογράφου τ ή ;  έν Παρισίοι; Εθνικής 
Βιβλιοθήκη; καί γ ) |κ τίνος κωδικός τοϋ 
έν Κανταβοιγίφ κολλεγίου τ ή ;  άγια; Τριά
δας, καί κατετάχθησαν, εφόσον ήτο εφι
κτόν, κατά χρονολογικήν σειράν.

Η Σ Ι Κ Ε Λ Ι Α

Ό  Σικελο; ομοιάζει όλιγώτερςν παντός 
άλλου πρό; Νεαπολιτανόν. Ό  λαός τής 
Νεαπόλεως κατά τά  τρία τέταρτα είνε 
πο.Ιτοινέ.Ιος. Χειρονομεί, ταράττεται, έξά- 
πτεται άναιτίως, εκφράζεται διά κινή
σεων οσον καί διά λέξεων, δείκνυται φι- 
λόφρων έκ συμφέροντος, έπίχαρι; έκ δόλου 
όσον καί έκ φύσεως.

Ά λ λ '  έν τφ  Σικελφ ένυπάρχει κατά 
μέγα μέρος δ Άραψ. “Εχει τήν έξωτερι- 
κήν αΰτοϋ σοβαρότητα όιν καί μετέχη  τής 
ζωηρότητο; τοϋ πνεύματος τοϋ ’Ιταλού. 
Ή  έκ γενετή; ύπερηφάνειά του, δ έρω; 
αυτού πρό; τούς τίτλους, ή φύσε; τ ή ;  ύ- 
περηφανεέα; καί αυτή ή φυσιογνωμία προσ- 
εγγίζουσιν αυτόν μάλλον πρός Ισπανόν ή 
πρό; ’Ιταλόν. ’Αλλά τό υπέρ πάν άλλο, 
άμα θέση τ ι ;  τόν χόδα έν Σικελία, έντύ- 
πωσιν βαθεϊαν ανατολικού λαού παρέχον, 
είνε ή φωνή, δ Ιροινο; τόνο; τών πωλη- 
τών τών δδών, ’Ανευρίσκει παντού τόν 
όξύν τόνον τοϋ Άραβος, τόν άπό τοϋ με
τώπου εί;  τόν λαιμόν καταβαίνοντα, ένφ 
παρά τ ο ΐ ;  βορείοι; λαοΐς άναβαίνει άπό 
τού στήθους ε ί ;  τό στόμα. Καί τό μονό- 
τονον καί γλυκύ $σμα, οπερ ακούει τ ι ;  
διερχόμενο; παρ’ ανοικτήν θύραν οικίας 
τι^ός, δίνε ακριβώς τό αυτό κατά τόν ρυθ
μόν καί τόν φθόγγον πρό; τό ^δόμενον 
ύπό λευχείμονος ίππέω; όδηγοϋντο; τού; 
περιηγητάς διά τών γυμνών τής έρήμου 
εκτάσεων.

Έ ν  τφ  θεάτρω ομω; ό Σικελός καθί
σταται πάλιν ’Ιταλός καί είνε πεοιεργό- 
τατον νά παρευρεθή τ ι ;  έν 'Ρ ώ μη, Νεα- 
πόλει ή Παλέρμφ, ε ί ;  παράστασιν μελο
δράματος.

Πάσαι αί εντυπώσεις τού κοινού έκδη- 
λοϋνται εύθύ; ώ ;  αΐσθανθή α ύτάς.Τό πλή
θος όλόκληοον νευροπαθέστατον δν, πε- 
προικισμένον δι’ ώ τ ό ;  άβροϋ καί εύαισθή-

του, αγαπών θερμώς τήν μ.ουσικήν καθί
σταται· είδός τ ι  δονουμένου μεγαθηρίου 
αίσθανομένου μόνον καί μή σκεπτομένου. 
Ε ί ;  πέντε λεπτά χειροκροτεί ένθουσιωδώ; 
καί συριζει φρενητιωδώ; τόν αυτόν ηθο
ποιόν συνταράσσεται έκ χαρά; ή έργής, 
καί άν παράφωνο; τ ι ;  φθόγγος διαφύγη 
άοιδόν τινα, κραυγή παράδοξος, άπελπις, 
όξυτάτη έξέρχεται πάντων τών στομ ά 
των συγχρόνως. Ό τ α ν  αί γνώμαι είνε 
διγιρημέναι, τά  χειροκροτήματα καί οί συ- 
ριγμοί αναμιγνύονται. Οΰδέν παρέρχεται 
άπαρατήρητον ύπό τ ή ;  προσεκτικής καί 
φρισσούση; α ιθούση ;,^τι;  δεικνύει, έν πάση 
στιγμή, τό αίσθημά της καί ήτις· ενίοτε 
ύπό αιφνίδια; οργή; καταληφθεϊσα ωρύε
ται ώς αγέλη άγριων θηρίων,

Αί όδοί έν Παλέρμφ ούδέν έχουσι τό ί- 
διάζον. Εΐσίν εύοεΐαι -καί ώραϊαι έν ταϊς 
πλουσίαι; συνοικίαι; καί δμοιάζουσιν Ιν 
ταϊς συνοικίαι; τών πτωχών πρός Τού; ς-ε- 
νού; καί σκολιούς δρομίσκους τών ανατο
λικών πόλεων.

Αί γυνκϊκες, περιβεβλημέναι' ένδύματα 
ζωηρών χρωμάτων, έρυθρά, κυανά ή κί- 
τρινκ, συνδιαλέγονται πρό τών θυρών των 

; καί διερχόμενόν τινα παρατηροϋσι διά τών 
! μελανών οφθαλμών των, οίτινες λάμπουσι 

ύπό τήν πυκνήν κόμην των.
Ε ν ίο τε  ένώπιον τοϋ γραφείου τοϋ Λ α

χείου τοϋ Κράτους, ό’περ λειτουργεί διαρ
κώ ; καί άποφέρει εί;  τό  Κράτος μέγα 
εισόδημα, παρίσταταί τ ι ;  ε ί ;  σκηνήν ά- 
στείαν καί τυπικήν.

’Απέναντι είνε ή Παναγία, έν τώ  ?ίκο- 
νοστασίφ τ η ;  κρεμαμένφ εί;  τόν τοίχον, 
πρό τών ποδών δέ αυτή; φωτίζει λύχνος. 
"Ανθρωπό; τ ι ;  έξέρχεται τοϋ γραφείου, 
κρατών τό γραμμάτιου τοϋ λαχείου, θέτει 
πέντε λεπτά εί;  τό .ιερόν κουτίον,ό’περ είνε 

’ πρό τ ή ;  είκόνος,έπειτα δέ κάμνει τόν σταυ
ρόν του μέ τό γραμμάτιου,τό δποϊον προσ
έρχεται νά συστήσνι ε ί ;  τήν προστασίαν 
τ ή ;  Παρθένου ύποστηρέζων τήν παράκλη- 
σίν του δι’ ελεημοσύνης.

Έ ν  τ α ΐ ;  διάφοροι; πλατείαι; σταματά 
ό περιηγητή; ένώπιον τών πωλητών ει
κόνων τ ή ;  Σικελίας, τό δέ βλέμμα πίπτει 
έπί παραδόξου φωτογραφίας, ή τ ις  παρι
στάνει υπόγειον πλήρες νεκρών, σκελετών 
μορφαζόντων,παραδόξως ένδεδυμένων. Ά -  
ναγινώσκει ύπό τήν φωτογραφίαν : «Νε
κροταφείου τών Καπουκίνων.»

Τί είνε αυτό τό Νεκροταφείου τών Κ α
πουκίνων ; "Αν έρωτήσητε κάτοικόν τινα 
τού Παλέρμου, αποκρίνεται μ ετ ’ αηδίας: 
«Μήν πάτε νά ίδήτε αυτό τά σιχαμερό 

'πράγμα. Είνε φρικώδε; πράγμα, άγριον, 
τό δποϊον δέν θ’ άογήσν) νά έξαλειφθή, 
ευτυχώς. Ά λ λ ω ς  τε  δέν θάπτουν πλέον 
εις αυτό άπό δέκα έτών. »

Είνε δύσκολον νά λάβγι τις  λεπτομερε- 
στέρας καί άκριβεστέρας πληροφορίας· τό
σον οί πλεΐστοι τών Σικελών φαίνονται 
αισθανόμενοι φρίκην διά τ ά ;  παραδόξους 
ταύτας έκατόμβας.

’Ιδού έν τούτοις τ ί  εμαθον έπί τέλους. 
Τό χώμα, έφ' ού είνε ώκοδομημένόν τό μο
ναστηριού τών Καπουκίνων, κέκτηται τήν 
παράδοξον ’ιδιότητα νά ένεργή τόσον ί -

σχυρώς τήν.άποσύνθεσιν τ ή ;  νεκρά; σαο- 
κό ;,  ώστε μετά ί ι  έτος ούδέν πλέον υπο
λείπεται έπί .τών οστών είμή ολίγον άπε- 
ξηραμμένον μέλαν δέρμα κεκολλημένον,τό 
ίποΐον διατηρεί. ένίοτε τ ά ;  τρίχας τοϋ 
γενείου καί τ ή ;  κεφαλής.

Έγκλεέουσι λοιπόν τά  φέρετρα εντός 
μικρών πλαγίων υπογείων, τά δποϊα πε- 
ριέχουσιν έκαστον όκτώ ή δέκα νεκρούς, 
μετά  τό πέρα; δέ τοϋ έτους ανοίγεται τό 
κάλυμμα τοϋ φερέτρου καί εξάγεται ή μού
μια φρικαλέα, γενειώσα, συνεσπασμένη, 
φαινουένη δτι ωρύεται, φαινομένη ότιύπο- 
οόσκεται ύπό φρικτών άλγηδόνων, έ 
πειτα δέ άναοτάται εί;  μίαν τών κυριω- 
τέρων στοών, οπού ή οικογένεια έρχεται· 
καί επισκέπτεται «ύτήνκα τά  βούλησιν.Οί 
έπιθυμοϋντε; νά διατηρηθώσι διά τ ή ;  με
θόδου τα ύ τη ;  τ ή ;  άποξηράνοεω; έζήτουν 
τούτο ποό τού θανάτου των καί θά μείνουν 
αιωνίως παρατεταγμένοι ύπό τού; σκοτει
νού; τούτου; θόλους, ώ ;  αντικείμενα έν 

‘̂ •μουσείφ τηρούμενα, καταβαλλόμενου έτ η -  
.■-'“σίου χορηγήματος ύπό τών συγγενών αυ

τού. "Αν οί συγγενείς παύσωσι πληρόνον- 
τε ς ,  θάπτεται άπλούστατα δ μακαρίτης, 
κατά τήν συνήθη μέθοδον,

Ήθέλησα νά έπισκεφθώ άμέσω; τήν ά« 
παισίαν ταύτην τών νεκρών συλλογήν.

Ε ί ;  τήν θύραν μικρού μοναστηριού, γη
ραιό; καπουκΐνο; μελανείμων, μέ ύποδέ- 
χεται καί μέ όδηγεϊ χωρίς' λέξιν νά εΓπ·  ̂
γ'νωρίζων τί  θέλουσι νά ίδωσιν οί εί;  τό 
μέρος έκεϊνο ερχόμενοι, ξένοι.

• λ. , .¡¿ή Διερχόμε.θα πενιχρόν παρεκκλήσιον καί 
κάταβαίνομεν βραδέως πλατείαν λιθίνην 
κλίμακα. Καί άίφνη; βλέπω ενώπιον μου 
απέραντου στοάν, εύρεϊαν καί υψηλήν, ή ;  
οί τοίχοι φέρουσι λαόν ολον σκελετών έν
δεδυμένων παραδόξω; καί χονδροειδώς. 
Οί μέν κοέμανται ε ί ;  τόν άέρα παραπλεύ- 
ρως, οί δ’ άλλοι εΐσίν’ άνεκεκλιμένοι έπί 
πέντε μακρών καί στενών ώ ;  σανίδων, 
πλακών ύπερτεθειμένων άπό τοϋ έδάφου; 
μέχρι τού ορόφου. Γραμμή νεκρών ϊσταται 
όρθή κατά γής, γραμμή συμπαγής, ή ;  αί 
φρικώδει; κεφαλαί φαίνονται δμιλοϋσαι. 
Τινέ; καταβιβρώσκονται ύπό ειδεχθών 
φυτών, άτινα παραμορφοϋσιν έτι μάλλον 
τ ά ;  σιαγόνα; καί τά  οστά, οί άλλοι διε- 
τήρησαν τήν κόμην των, άλλοι μέρος μό
νον μύστακος, άλ7.οι θύσανόν τινα γε
νείου.

Τινέ; τών σκελετών παρατηρούσιν εί; 
τόν άέρα διά τών κενών οφθαλμών των, 
τινέ; έκ τών κάτω Φαίνονται άγρίω; γε- 
λώντες,άλλοι είνε συνεστραμμένοι ύπό τ ή ;  
οδύνης, πάντές δέ νομίζϊις, είσί παρά- 
φρονε; έξ ύπερφυ<3ίκού τρόμου.

Κ αί εΐσιν ένδεδυμένοι, οί νεκροί ούτοι, 
οί δυστυχεί;  ούτοι νεκροί οί είδιχθεϊ;  και 
γελοίοι, ένδεδυμένοι ύπό τών οικογενειών 
των, ήτις  έξήγαγευ αυτούς τού φερέτρου 
διά νά τού ; τοποθέτηση έν τ ή  άποτρο- 
παίφ ταύτη όμηγύρει. Φοροΰσι σχεδόν 
πάντε; είδόςτι μελανών μανδυών,ώνή κορ- 
δύλη είν’ άνασηκωμένη ένίοτε έπί τής κε
φαλής. Ά λ λ ο υ ;  ομω; οί συγγενεϊς των ή -  
θέλησαν νά ένδύσωσι πολυτελέστεσον' καί 
ό έλεεινό; σκελετό; φορών σκούφον κεν

τημένου καί πλούσιον κοιτωνίτην, έξη -  
πλωμ.ένο; έπί τών νώτων φαίνεται κοι- 
μώμενο; οδυνηρόν ύπνον, ύπνον φοβερόν 
καί κωμικ,όν.

Δελτάριον ώ ;  τό  πρό τών τυφλών ά- 
νηρτημένον,άπό τοϋ τραχήλου αυτών κρε- 
μάμενον δεικνύει τό όνομα αυτών καί τήν 
χρονολογίαν τ ή ;  θανή; των. Αί χρονολο
γία: έμπνέουσι ρϊγο; μέχρι τών οστέων 
φθάνον. Αυτός, αύτό; ήτο άνθρωπο;, πρό 
τριών έτώ», πρό μόνων τριών έτών' έζη,. 
έγέλα, ώμίλει, έτρωγεν, έπινεν,ήτο πλή
ρη; χαρά; καί έλπίδο;. Καί ιδού τον I 
’Ενώπιον τ ή ;  διπλή; έκείνη; γραμμή; 
τών αναρίθμητων όντων, φέρετρα καί κι
βώτιά είσι συσσωρευμένα, φέρετρα πολυ
τελή έκ μέλανο; ξύλου, μετά χάλκινων 
έπικοσμημάτων καί μικρών τετραγωνι
δίων όπως βλέπη τ ι ;  ένδον. Νομίζει τ ι ;  
ότι είνε μάρσυποι, σκευαί αγρίων, άγορα- 
σθεϊσαι έν φαντασιώδει άγοοά, έν τή  εί- 
δεχθεΐ άγορή έκείνων, οϊτιυε; άπέρχονται 
ε ί ;  τό μέγα ταξείδιον, ώς έλεγον άλλοτε.

Ά λ λ ά  καί άλλαι στοαί ανοίγονται δε
ξιά καί αριστερά έπεκτείνουσκ; άορίστω; 
τό απέραντοντοϋτο ύπόγειοννεκροταφειον.

Αί γυναίκες εινε παραδοξότεραι έτι 
τών άνδρών διότι έχουσιν αύτά; ένδεδυ- 
μένα; μετά φιλαρεσκείας. Αί κεφαλαί σά; 
βλέπουν συνεσφιγμέναι εί;  καλύμματα φέ- 
ροντα τρίχαπτα καί ταινία; χιονώδη τήν 
λευκότητα, περί τά  μέλανα έκεϊνα πρόσ
ωπα, τά  σεσηπότα, διάβρωτα ύπό τ ή ;  
παραδόξου δυυάμεω; τοϋ χώματος. Αί 
χεϊρες,ομοιαι πρό; £ίζα; κεκομμένων δέν
δρων, έξέρχονται τών χειριδών τ ή ;  και
νουργούς έσθήτο;· αί δ’ εγκλείουσαι τά 
όστά τών κνημών περικνημίδες φαίνονται 
κεναέ. ’Ενίοτε ή νεκρά φέρει μόνον υποδή
ματα, μεγάλα, μεγάλα υποδήματα διά 
τού; δυστυχεί; εκείνου; ξηρού; πόδας.

’Ιδού νεάνιδες, είδεχθεΐ; νεάνιδες, λευ- 
χειμονοϋσαι, φέρουσαι περί τό μέτωπον 
μετάλλινον στέφανον σύυ.βολον τ ή ;  άθφό- 
τη τ ο ;  αυτών. Έκλαμ.βάν.ει τ ις  αύτά ; ώ ;  
γοαίας,ώ; πολύ γραίας,τόσον μορφάζουσι. 
Είνε δεκαεξαέτεις, δεκαοκταέτεις,είκοσαέ- 
τεις. Τ ί  φρίκη ! Ά λ λ ά  φθάνομεν ε ί ;  στοάν 
πλήρη μικρών ύαλίνων φερέτοων .—  εις 
τήν στοάν τών παιδίων. Τά όστά μόλις 
σκληρυνθέντα δέν ήδυνήθησαν νά άντι- 
στώσιν. Καί δέν είξεύρει κανείς τ ί  βλέπει' 
τόσον εινε παραμεμορφωμένα, συμπεπιε- 
σμένα, φρικώδη τά ελεεινά παιδάρια.Άλ
λά δάκρυα ανέρχονται ε ί ;  τού; οφθαλ
μού; σα; διότι αί μητέρες ένέδυσαν αύτά 
διά τών μικρών στολών,ά; έφερον τ ά ;  τ ε 
λευταία; ήμέρα; τ ή ;  ζω ή ; των. Καί έρ- 
χοντάι καί έιόαναβλέπουσι τοιαϋτα τά τ έ 
κνα των.

Συχνάκι; παρά τόν νεκρόν άνήοτη- 
ται φωτογραφία δεικνύουσα όποϊο; ήτο, 
καί ούδέν σπαρακτικώτερον καί τρομα- ! 
κτικώτερον τ ή ;  άντιθέσεως, τ ή ;  προσεγ- 
γίσεω; τα ύ τη ; ,  τών ίδεών, αΐτινε; έγεί- 
ρονται έν ήμΐν έκ τ ή ;  θέχ; τα ύ τη ;  καί 
τ ή ;  συγκρίσεως.

Διερχόμεθα στοάν σκοτεινοτέραν,χαμη- 
λοτέραν, έπιφυλαχθεϊσαν,φαίνεται,εί; τού; 
πτωχούς. Έν . τινι μαύρη γωνίγ κρέμαν- 1

ται έμού περί τού; έί'κοσιν ύπό φεγγίτην 
τι,νά. Φοροϋσιν είδό; τ ι  μελανού ύφάσμα- 
το ;  δεδεμένον ε ί ;  τού ; πόδας καί τόν λαι
μόν νομίζει δέ τις ότι τρέμουν ύπό. τομ 
ψύχους, ότι θέλουν νά.φύγουν., οτι φωνά
ζουν, «βοήθεια!» Δύναταί τ ι ;  νά έκλάβη 
αυτούς ώς τό πνιγέν πλήρωμχ’πλοί.ου τ ι -  
νός, πληττόμενον είσέτι ύπό τού ανέμου 
περικεκαλυμμένον ύπό τού μελάγχρου καί 
πισσωμένου πανίου,· όπερ οί ναύται φορ^- 
σιν εις τ ά ;  καταιγίδας, καί ταραττόμε- 
νον είσέτι ύπό τοϋ τρόμου τών τελευταίων'ΐές 
στιγμών ότε ή θάλασσα κατέβαλεν αυτό. '

Ιδ ο ύ  τό διαμέρισμα τών ιερέων. Με-· 
γάλη τιμητική στοά ! Έ κ  πρώτης όψεώς 
είσι φοβεοώτεροι τών άλλων ώς είνε κεκα- .  ̂
λυμμένοι ύπό τών ιερών αύτών κοσμημά
των μαύρων έρυθρών καί ιωδών. Ά λ λ ’ ό
ταν ϋδητε αυτούς τόν Ινα μετά τόν άλλου, 
γέλω; νευρικό; καί άκατανίκητος κατα- 

: λαμβάνςι ήμάς ένώπιον τών παραδόξωιί 
αυτών καί άπαισίως. γελοίων στάσεων. 
Τινές $δουσιν* άλλοι προσεύχονται. Ά ν ή -  
γειραν τήν κεφαλήν αυτών καί έσταύρώ- 
σαν τάς χείρας. Φοοοϋν τήν κορδύλην, ήν 
φοοοϋσιν οί λειτουργοϋντες, ή τ ις  μένει τε 
θειμένη ε ί ;  τήν κορυφήν τοϋ σκελετώδους 
μετώπου, άλλοτε κλίνει ¡ ιαγ γ ίστι,χ α  είς 
τό ώτ(ον, άλλοτε καταπίπτει μέχρι· τής- 
ρινός αύτών. Εινε ή άπόκρεως τού θανά
του, ήτις  καθιστά μάλλον αλλόκοτου τόν 
χρυσοϋν πλούτον τών τελετουργικών στο
λών.

Ά π ό  καιρού είς καιρόν, φαίνεται, κε
φαλή τις  κυλινδεΐται κατά γής, τών δε
σμών τοϋ τφαχήλου καταβρωθέντων. ύπό 
τών μυών, οιότι χιλιάδες μυών ζώσιν έν 
τη  αποθήκη ταύτη τών ανθρωπίνων σκε -̂- 
λετών.

Moi δεικνύουσιν άνθρωπον άποθανόντα 
1 τφ 1 8 8 2 .  Πρό δεκαοκτώ μηνών εύθυμος 
! καί υγιής μετέβη νά έκλέξη τήν θέσιν αύ- ·
! τοϋ πάρακολουθούμενο; ύπό φίλου. « Έ δ ώ  ·
I θ ά .ε ίμ α ι!»  έλεγε καί έγέλα.

Ό  φίλος επανέρχεται μόνος τώρα καί 
παρατηρεί ώρας δ.λοκλήρους τόν ακίνητον 
σκελετόν έν τή ύποδειχθείση θέσει.

Έορτασίμους τινάς ημέρας αί κατα- 
κόμβαι τών καπουκίνων ανοίγονται είς τό 
πλήθος. Οίνόφλυξ τις άπεκοιμήθη ποτέ 
έν τινι στοά καί άφυπνίσθη έν τφ  μέσφ 
τής νυκτός. Έκάλεσεν, έξέβαλεν ώρυγάς, 
εκφρων έκ τρόμου, έτρεξε πανταχοϋ, ζ η -  · 
τών νά φύγη. Ά λ λ ά  κανείς δέν ήκουσεν 

: αύτόν. Τήν πρωίαν εύρέθη τόσον σφικτά 
κρατών τήν σιδηράν κιγκλίδα τ ή ;  εισόδου 
ώστε έδέησε νά καταβληθή μακοό; άγών 
όπως άπο^π'ασθή έξ αζτών.

’ Ητο πκοάφρων.
Ά π ό  τ ή ;  ήμέρα; έκείνη; άνηρτήθη μέ

γ α ;  κώδων παρά τήν θύραν.

Α Π Α Ν Τ Η ΣΕΙΣ Α Ν Ε Γ  Ε Ρ Ω Τ Η Σ Ε Ω Ν

"Ε ν  δεκαέωμ.% το ϋ  ά«ίν*ν*6 κα- 
ϋημένου, οπερ ε ύ /ί μ  £ργον ήϋελεν 
είναε νά SoOfJ κ»1 *ν ‘ Ελλά δε. —
Ή  θ.ερμότη; κατήντησε πνιγηροτάτη, έπί 
τών μετώπων άναθρώσκει ώ ;  μαργαρίτη;
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ό ίδβώς, >toet á αμφιβληστροειδής χιτων 
τών οφθαλμών κεντάται ώ ς ^ ιά  βελονών 
ύπό τής φλογέράς άντανακλάσεως τών 
Τευχών κονιορτωδών όδών, όπου δε λωρίς 
σκιάς μετά  θυμηδίας έπαναπαύεται τό 
βλέμμα. Έ ν τ ι σ ι  στιγμαΐς κερί την με
σημβρίαν, όταν αί ακτίνες του ήλίου βα- 
ρύνωσιν ώς μολύβδινοι ·έπί τών κεφαλών 
ή κερί ον.όυ σκιάς ίρις δέν φαίνεται τόσον 
ά ν ε τ ο ς ,  οσον έκ πρώτης όψεως. ’Αλλά 
.τό y είριστον τών μαρτυρίων ύφίστανταιν 

?*\$σοι Ιχουσι την δυστυχίαν νά κατοικώσι 
*άπένάντι κακώς φκοδομημένων ή κακώς 

κέχρωματισμένων οικοδομών ύν τ ά  πυρα- 
χτούμενα μάρμαρα ή τά ιταμά χρώματα 

Λ .έπ^θεντα ι κατά τών οφθαλμών, παρα- 
ξ« λ ^ ·^ ν  την κεφαλήν, καταστρέφουν καί 
τήν μεγαλειτέραν εΰθυμίκν,ταράσσουν τά 
νεύρα καί τυύήσυχω τάτου τών ανθρώ
π ω ν  είνε φοβερόν νά διατελγί τ ις  ύπό την 
«κατάπαυστον, την καθημερινήν,, την α
μείλικτου ταύτην βάσανον διά τήν όποίαν 
κανείς δεν σε άκούεί άν παραπονεθ^ς, καί 
άπό τήν όποίαν ουδε νόμος, ούτε αυτός ό 
θεά ς  δΰναται νά σ’ απάλλάξν). Μόνον είς 
εϊνε ικανός νά τό πράξη τούτο, ό απέναν
τι  γείτων σου; όστις δΰναται άν ούχί.νά 
κατασκευάσγι, τουλάχιστον νά χρωματίσγί 
τόν οίκόν.του ούτως, ά σ τε  νά μ-ή έγείρη- 
ται απέναντι σου διηνεκής απειλή. 'Η 
τοίαύτη ευγένεια ίσως φανϊΐ ύπέρ τό δέον 
υπερβολική· καί όμως υπάρχει αλλαχού, 
—  όχι έν τή  Ευρώπη δυστυχώς, ή όποία 

τό μονοπώλιον τού πολιτισμού —  
ά λ λ "  εις τάς Ά ντίλλας.

—  Νά διατηρήσω:ή:ν’ : αλλάξω τό χρώ
μα τής οικίας; έρωτά τ ί ί  εν τινι νεωτάτιρ 
•περιηγητικςμ συγγράμματι. - ,  -

—— "Οσον δι’ αυτό, λέγει ό ιδιοκτήτης 
πήγαινε' νά έρωτήσγις τους άντικρυνούς 
μας γείτονας. Α.ΰτούς ενδιαφέρει αυτό 
κ«1 όχι ημάς. Μήπως έγώ μέσα άπό τό 
σπίτι μου βλέπω τήν οψιν του ; Μήπως 
σταματώ  νά τήν τδώ ; Δύτοί τούνάντίον 
τήν Ιχουν» πάντοτε 'προ τών οφθαλμών 
των. Πήγαινε λοιπόν νά τούς προσφέρης 
τάς προσρήσεις μου καί νά λάβης τάς 
διαταγάς των περί τούτων».

Πόσοι τών αναγνωστών ήμών, θά επε- 
θΰμουν νά εΰβίσκωνται τά ς φοβέρας αυτά; 
ήμέρας' έν .τα ϊς  Άντίλλαις μέ κίνδυνον 
νά μή άκοΰωσι τάς. νύκτας τά  δράματα 
τού Ταβουλάρη, και νά μή βλέπωσιν εις 
τά  θέατρά τού Λαού τούς "Ελληνας νι
κώντας έν Λάλιρ;

Β ό « ς  ό  μ ,Ί > ο φ ά γ ο ^ — Τ ό  Μουσείου 
τής φυσικής ιστορίας τών Παρισίων άπέ- 
κτησεν εσχάτως όφιν κολοσσιαίου άναστή- 

. ματος, οίος ουδέποτε τέως έκόσμησε μου
σείου έν Ευρώπη.

Ό  όφις ούτος άνήκω.ν εις τό  είδος τό 
ύπο τό ονομα β ό α ζ  μ υοφ άγος  γνωστόν 
καλείται ά δ α χ ο ύ δ α ς  ύπό τών ιθαγενών 
δηλαδή τών κατοίκων τών θερμών χωρών 
τής Μεσημβρινής Άμερική^καί ιδίως τής 
Γούΐάνης καί τής  Βρασιλίμς*
.. ΕΙνε ό μάλλον γιγαντιαΐος τώνή^φεων, 
ϊχων μέγεθος ύπέρ τά §ξ μέτρα.

Ό  όφις ούτος είχεν έν τ φ  σ τ ο μ ά χ ι  
του τερατώδη σαύραν τεσσάρων ποδών 
μήκος Ιχουσαν καί μυρκηκοφάγον δύο πο
δών καί οκτώ δακτύλων, ο'ύς πρό τίνος 
είχε καταβροχθίσει.

« Ο  ά ρ ε β μ .0 3  1 3  είνε απαίσιος είς 
τήν οικογένειαν τών Όρλεάν.

Ή  τηλεγραφική στήλη τής όδού, ένώ- 
πιον τής οποίας Ιπεσεν δ δούζ τόύ,/Ορ- 
λεάν,φέρει τόν άριθ. 1 3 .

Τήν 1 3  τού μηνός επυροβολήθη ό δούξ 
τού Ώμ,άλ. Τήν 13. έπληγη 0 δούξ τού 
Βερρύ. Τήν 1 3  άπέθανεν ό Λουδοβίκος, 
πριγκιψ τού Κονδέ.

Ό  Φίρδινάνδος τού Όρλεάν άπέθάνε 
τ·?1 1 3  τού μηνός, καθ’ ήυ ήμέραν ό δούζ 
τού Βορδώ Ιθραυσε τήν κνήμην του.

Μικρά στατιστική δυναμένη νά χρησι
μεύσω είς τους οΐνοπώλας.

Αί δέκα πόλεις τής  Γαλλίας,έν αίς κα- 
ταναλίσκεται περισσότερος οίνος, εϊνε : ή 
Νίκαια, 2 7 9  λίτραι κατ’ άτομου. Μόν-δε 
Μαρσάν 2 5 5 ’ Σκμπερή 2 3 2 ’ Ά ζέν  2 1 9 "  
Λυών καί Παοίσιοι 2 1 2 '  Γοενόβλη 2 1 1 '  
Τάρβη 2 1 0 ·  Βορδώ 2 0 9 .  Ά γ γ ιλ έμ η  2 0 1 .

Αί δέκα πόλεις,έν αίς καταναλίσκεται 
όλιγώτερος οίνος, είνε : Καχόρ 51 λίτραι 
κατ’ άτομον Νίμη 7 3 ·  Ά γιά τσιο  7 6 '  
Δραγκονίαν 9 7 '  Μομπελλιέ 9 8 '  Άβινιών 
9 9 * Ώ ξ ε ρ  1 0 0 ·  ΓΙερπινιάν 1 0 4 '  Δίνι 1 1 8 '  
Πριβά 1 1 7 .

Ή  κυρία εύρίσκεται είς σπουδαιίτάτην 
συνδιάσκεψιν μετά τής μοδίστρας.

Αίφνης εισέρχεται ή ύπηρέτρια :
—  Κυρία,ήλθε .6 ιατρός.
— Ό  ιατρός ! . . .  Δεν ’μπορώ νά τον'δε

χ θ ώ . . .  Πέ του πώς είμαι άρρωστη.»

Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Α !  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ

9 9 .  / f l r i f u a .
liívs λίαν φίλαρέακως καμωμένη ή στολή μου 
κ" «!»’ έλληνική,  ά ρ χα ία ,  λέγουν,  ή κ α τ α γ ω γ ή  μου. 
’Αραμπής, Μ αχδής δεν είμαι,  ούδε Δ ί γ μ α ,  ν ί  τό

χι’ ό μ ω ς  ιίμ α ι  ό  π ρ ο φ ή τη ;  τής  ήμέρας' Οό μί
(«δρης;

1 0 0 .  Σ το ιχ € ΐόγ ρ ιφ ο(.
’ Από «ρ ά γ μ α  φοδίρό»,  δλιδρον ΙγχλίΤον, 
μ ’ ?να τ α δ  'λ ιγ ώ τίρ ο ν  γίνομαι eTOiy.ítov.

1 0 1 .  'Ε π ίσημ ος f f á n t c .
Τ ίς  tl ffs τήυ φράοι» ;
»  ί ΪΛ ο Μ τω - .δ τ ι  8ί»·διτάρχει  τ ι  1£.  όοων ά λλοτε  

Ιη ίβ τ ιο α ,  nepl ου ήδη να μή ίμ φ ι β ά λ λ ω » .

1 0 2 .  ’Λ ρ χ α ιο ίο γ ιχ η  ¿ρώτησις.
ΙΐΛς ώ ν ο μ ί ζ ί τ ο  ή 'Α τ τ ι χ ή  έ« ί  Π ίλ α ο γ ώ ν ;

1 0 3 .  Ισ τ ο ρ ικ ή  ¿ρώτησις.
Τ ίς  ηροέτςιντ τήν δια κλήρου Ιχλογήν τιδν δη- 

μοοίων λςιτουργών ?κ το δ  ουνόλου τών πολιτών 
ά δ ια κ ρ ίτω ς ;  καί διατι ;

1 0 4 .  ΦιΛοΛογιχή ¿ρώτησιο-
Τίνος ποιητοδ ιΐνς τό έξής τ ι τ ρ ά ο κ χ ο ν  τό η « *  

ρακτηρίβαν τήν Ιπα νίοτα οιν  τοΟ 1 8 6 2  :

« Έ ν  μι& νυκτί καί μόνη, άντιοτάβςως μή οϋ'ϊης,  
ϊθραυοαν ίρς ιμ α ν ίω ς  τοΰςφανού; τ ή ς π ρ ω τευ ο δ ο η ί .

Κ ι ' ώ ;  χ ο τ ε ο έ  Ά θ η ν α ΐ ς ι  τ ό ν  κ λ ε ι ν ό ν θ ς μ ι σ τ ο χ λ έ α ,  

Ι ζ ί δ ί ω ξ α ν  χ α ί  β ύ τ ο ί ,  τ ό ν  ά χ δ ν ' τ α  Β α β ι λ ί α » ·

1 0 5 .  ΠρόβΛημα.
Χ α ρ το π α ίκ τη ς  ήρώτηβεν ϊτερον τ ί  ίκίρδηοεν.

• Ουτβς .άπήντήβε'ν: ’ Εάν εΤηα κιρδήβη τ ό  ήμιβυ ,  
τ ά  δ4ο τρ ίτα  καί τό  τ έτα ρ το ν  ! π ί  κλέον μ ί  . π ρ ο * -  
βήκην 5 φράγΚων, 9ά τΐχον κέρδος 1 5 0  φράγκων. 
Πόοον ή το  τ ό  κέρδος του ; ■

1 0 6 .  'Ο ρθογώνιον. 
. · . · . .  Ο .

• ·  Ο .

.  ο  .

. ο  . .
ο  .

1 0 7 .  Στάνρός.
a

χ  . .
X .  . . .

χ

1 0 8 .  Π Λ ηροψ ορϊα.

Π ότε ε’ τή/.ίη τό πρώτον Ι ν ’Αβήναις 
ρον ά γ ν ω ο τ ο ;  τ ο μ ά τ α ;

1 0 9 .  Α π ρ ό ο π τ ο ν .  '

Τ ί  λέγ ε ι  ότι  ά ρ χ ί ϊε ι  άπό τό βτοιχείον £ ό ,  κ α ί  
μ ο λ α τ α ύ τ α  δεν α ρ χ ί ζ ε ι ;

Λ Υ Σ Ε Ι Σ

8 9 .  Ό ο ο λ ό γ ιο ν .  —  9 0 .  Χ ιλ ιάς ·  Ί λ ι ά ς . —  9 1 .  
Κ λήρος-λήρος· — 9 2 .  ΤοΟ θ ε έγ ν ιδ ο ς-  —  9 3 .  Μ ε
ταξύ τοΟ οιρατηγοΟ Κολοκοτρώνη χαί τυΟ δ π α -  
οπιοτοδ του Φ ω τ ά χ ο ο .  —  9 4 .  Ό  Βύρων. —  9 5 §  
ίΗ π ρ ώ τ η  ιδ έα  τοΒ άλεξιδροχίου  ί ι α ρ α ί ν ι τ α ι  ίν  
τ φ  άλεξηλίιρ , τοΟ οποίου πάντες ο ί 'ά ρ χ β ί ο ι  λαοί 
ίποιοδντο χρήβιν ,  ο! Α ιγύπ τιο ι ,  (οί Αββύριρι, οί 
Πέροαι.ΟΪ 'Έ λ λ η ν ε ς  καί οί ’Ρ ω μ α ίο ι  ό ΐ ί γ η ν  κλίοιν 
ι ίχον πρός τό άλεξ ιδράηιον,  διότι  δίν β ν ν ε ^ * * -  
ζ ε τ ο  πρός τήν Ινδυμαοίαν τ ω ν '  ά λ λ ω ς  τ ε  ο ί τ ύ -  
γενείς καί πατρίκιοι έπέδαινον φορείων.

Μόνον τόν I S T '  αιώνα τό άλεξ ιδρόχιον Ιγ .νώ- 
οόη έν Γ α λ λ ί α  καί ’ δ γ γ λ ίφ .  Τόν ΙΖ ’ ή καταδκευή 
τώ ν  άλεξιδροχίων βεωρείται ώ ς  β ιομηχανία  ιτο* 
λυ τελ ε ία ς .  ’ Οποία  ο ί  άλεξιδρόχια ήταν ίκείνα ! 
Εΐγον μήκος Ινός μέτρον καί τ ετά ρ το υ '  άναπτυ.τ- 
οόμενα ειχον περιφέρειαν 3 μέτρω ν χαί ήμίαεος 
χαί Ι ζ ίγ ιζ ο ν  τρείς δκάδες π ε ο ίπ ο υ Ίο τ σ ίχ ιζ ο ν  τ ό τ ε  
4 5  έως 6 0  φράγκα χαί ή τα ν  χατεοκευατμένα έχ 
βόοοης,  χηρωτοΟ, μ ίτα ξω το Ο  δι’ έλαίου ή λ ι ιμ μ έ-  
νου χαί βερνικωμένου χάρτου- Έ κ ά ο τ η  οικογένεια 
ε ίχ ε  μίαν καί μ ετε6 ι6ά ζ ετο  άπό γενε&ς εις  γενεάν. 
Περί τό  1 7 8 0  τό άλεξ ιδρόχιον ίλαδεν  όλιγώτερον 
όγκώδες ο χ ή μ α  καί π ρ ό ;  καιασκευήν αύτοΟ Ι γ έ *  
νετο χρήοις  μεταξύ δ φ έ ο μ α το ς  βοδόχροος,  κ ι τ ρ ί -  
νον,  πρατινωποΟ, έρυδροΟ.

Μ ετά  διαφόρους φάοεις τ ό  άλεξ ιδρόχιον άπέ- 
κτηοε ογ_ετικήνκομφότητα ήτιςδ εν  ίπ α υ τε  τ ε λ ε ί ο *  
ποιουμένη μ έχρ ι  τής  Ιπ ο χ ή ς  ή μ ώ ν .  Σήμερον είνε 
καί π ολν τελ ιία ς  οκεΒος καί ώφέλιμον,,  ή - '^ ν ίχ ρ ή -  
οις αδτοΟ είνε γενική..

96- '< > ούζυγος είνι  2 7  Ι τ ώ ν 'ή  β ύ ζ « γ ο ς 2 2  κ α ί  τ ά  
παί’δ ία  τ ό  ίν 4 ά τ ώ ν ,  ι ό  β ’ . 2  καί τ ό  γ ’ .  1-- ι-  9 7 .  
’Ά νονς ·νο0; · ο υ ;  5 ; ·
Μεγάρων.

r
9 8 .  Ή  χαχή Σ κ άλα τών

Α ύ τα ι των του προηγουμένου ψΰ.ΙΙου 
Πντνματιχ&ν Ά σχήσιω ν.

1 ά  ή μ ί ο η  ά χ ρ ι β ώ ;  ί λ ν ο ι ν - ό  ί ν  Ά β ή ν α ι ς  ο υ ν δ ρ ο -  

μ η τ ή ς  ή μ ώ ν  ( Ν .  Κ  )  Ά μ ε ρ ι μ ν ο μ έ ρ ι μ ν ο ς  

λ α β ώ ν  χ α ί - τ ό  β ι β λ ί ο ν  τ ο Ο  χ .  ’ Α ν ν ί ν ο υ .

Ή  άΛΛηΛογραφΙα tic  το προστ^έκ.


